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NAVOD K OBSLUZE

PFed prvnim pouzitim tohoto zafizeni si dikladné prectéte tento navod k obsluze a ujistéte se, zda
zcela rozumite jeho obsahu.
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I Vitejte

Dékujeme za koupi Hisense TV.

Toto zafizeni nabizi nejvyssi standardy, inovativni technologii a vysoké pohodli

uzivatele.

Media
Player

S timto TV znacky Hisense to muZete provést rychle a snadno, v pohodli vaseho
obyvaciho pokoje.

=

Prehrava¢ médii — zpfistupnéni hudby, obrazkl a videi z vasi sité nebo USB
pamétového média a pfehravani pfimo na vaSem TV.

\N

V8e funguje s jednim dalkovym ovlada¢em. Pfipojte vas TV pfimo k anténé,
satelitni nebo kabelové anténé a vychutnejte si obsah ve vysoké kvalité beze
ztrét.




I Dulezité upozornéni

Tento navod obsahuje dllezité informace o menu a popis riznych nastaveni, jako pouziti funkci tohoto TV,
apod. Pro podrobnéjSi pokyny o instalaci tohoto TV si pfectéte pFirucku rychlého nastaveni.

Odseky zacinajici symbolem oznacuji dllezité pokyny, tipy nebo podminky pro nasledujici nastaveni.

K zajisténi vasi vlastni bezpecnosti a optimalniho vykonu vaseho TV si prectéte bezpecnostni
pokyny, nez uskutecnite jakoukoliv instalaci.

Spole¢nost Hisense nezarucuje provoz a vykon perifernich zafizeni jinych vyrobct. Neneseme
zadnou odpovédnost za Skody, které mohou vzniknout vlivem provozu a/nebo pouZiti perifernich zafizeni
jinych vyrobc.

Nahravani a pfehravani obsahu na tomto nebo jiném zafizeni mtze podiéhat povoleni od vlastnika
autorskych nebo jinych prav v daném obsahu. Je vasi povinnosti zajistit, aby bylo pouZiti tohoto nebo
jakéhokoliv zafizeni v souladu s platnou legislativou autorskych prav ve vasi zemi. Pfectéte si prosim vice
pravnich predpist pro k ziskani informaci o pfislusnych pravnich nafizenich nebo kontaktujte viastnika prav
ohledné obsahu, ktery chcete nahravat nebo prehravat.

Index/Slovnik popisuje nékteré pojmy pouzivané v tomto navodu k obsluze a v nabidce televizoru.

Prohlaseni o shodé (DoC)

Tento televizor je ozna¢en CE a je v souladu se smérnicemi EU. Kompletni prohlaSeni o shodé, které je
uvedeno v tomto navodu, si muzete stahnout také z domovskeé stranky Hisense.

Spole¢nost Hisense prohlasuje, Ze tento televizor je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi
prisluSnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/EG. MUGzZe se pouzivat ve véech zemich EU a také na Islandu, v
Norsku a ve Svycarsku. Ve Francii a v Italii se midze pouzivat pouze v interiéru.

Prectéte si tyto pokyny

Dodrzujte veskeré pokyny

Dbejte vSech varovani

Uschovejte si tento navod k obsluze

V8echna prava vyhrazena.

v
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I Bezpecénostni pokyny

K zajisténi bezpecného a spravného pouziti tohoto vyrobku vzdy dodrzujte nasledujici pokyny, abyste
zabranili nebezpecnym situacim a poSkozeni vaseho zafizeni:

— Symbol blesku v rovnostranném trojuhelniku
UPOZORNENI mé za kol upozornit uZivatele na pfitomnost
Riziko zasahu elektrickym neizolovaného nebezpecného napéti pod
proudem. Neotvirejte v . . o , v s
krytem zafizeni, které mize byt dostatecné
UPOZORNENI: KE SNIZENI RIZIKA ZASAZENI k tomu, aby predstavovalo riziko zasazeni
ELEKTRICKYM PROUDEM NESNIMEJTE

KRYT (AN] ZADNI PANEL). UVNITR | elektrickym proudem.
NEJSOU ZADNE VAMI OPRAVITELNE
DILY. OPRAVU PRENECHTE e . L .
KVALIFIKOVANEMU ODBORNIKOVI. Vykfi€énik v rovnostranném trojuhelniku ma

za ukol upozornit uzivatele na pfitomnost
dulezitych instrukci tykajicich se provozu a
udrzby (servisu) v dokumentaci dodané se
zafizenim.

Ucéel pouziti a podminky prostiedi pro tento televizor

Tento televizor je uréen pro poskytovani video a audio signall, pfi jeho umisténi na stil nebo upevnéni
na zed v domacim nebo kancelafském prostfedi. Nesmi se pouzivat v mistnostech s vysokou Urovni
koncentrace vihkosti nebo prachu. Zaruka plati pouze v pfipadé, pokud se televizor pouziva v souladu s
pokyny vyrobce.

AVAROVANi

Vysoka koncentrace vihkosti a prachu muze vést k uvolnéni proudu v zafizeni. Ke snizeni rizika

vzniku pozaru nebo zasazeni elektrickym proudem:

- Nevystavujte toto zafizeni desti, vihkosti, kapajici nebo stfikajici vodé a neumist'ujte na zafizeni
predméty naplnéné tekutinami, jako jsou vazy, sklenice apod.

- Nedotykejte se televizoru mokryma rukama.

- Nevystavujte televizor pfimému pusobeni klimatizace a po celou dobu udrzujte svicky nebo jiné
zdroje otevieného ohné v dostate¢né vzdalenosti od televizoru.

Aby nedoslo ke kondenzaci vihkosti po pfemisténi televizoru z chladného do teplého prostredi, nechte jej
vypnuty nejméné hodinu. Pokud pouzivate televizor venku, zajistéte jeho ochranu pfed vihkosti.

Pokud si vS§imnete né€eho neobycejného, ihned vypnéte hlavni vypina¢ napajeni a odpojte pfivodni kabel.

V pfipadé pozaru pouzijte k haseni plyn CO2 nebo praskovy hasici pfistroj. Pokud nemate k dispozici tyto
hasici pfistroje, pfed pouzitim vodniho hasiciho pfistroje zkuste odpojit napajeni elektrickou energii.




B Prepravaltransport

Pred premisténim tohoto televizoru odpojte vSechny
kabely a pfesouveijte jej jen ve svislé poloze.
Televizor uchopte za horni a spodni okraj ramu.

- Netlacte ani nevyvijejte nadmérny tlak na celni
panel televizoru. K premisténi vétSich televizorl
pozadejte o pomoc dalsi osoby.

Pokud musite televizor na chvili polozit, umistéte jej
celou jeho predni plochou na mékky material.

LED obrazovka je vyrobena ze skla a pokud s

ni nemanipulujete spravné, mize prasknout. K
premistovani televizoru si vzdy nasadte pryzové
rukavice. Dojde-li k poskozeni LED obrazovky,
mohou vytéct tekuté krystaly. V pfipadé kontaktu s
pokozkou misto kontaktu ihned oplachnéte vodou.

B Nap3jeni elektrickou energii

Nespravné napéti mize zpUsobit poskozeni
televizoru. Tento televizor pfipojte pouze k napajeni
se spravnym napétim a frekvenci dle udaji na
vyrobnim §titku, s pouzitim dodaného pfivodniho
kabelu.

Zastrcka musi byt snadno dostupnad, aby bylo
mozné kdykoliv zafizeni odpojit. Zafizeni je pod
napétim, i kdyz vypnete tlacitko /O, dokud je
pripojeno k sitové zasuvce.

Doporucéujeme pfipojit zafizeni k samostatnému
elektrickému okruhu.

- Nepretézujte sitové zasuvky pfipojenim velkého
poctu zafizeni k jedné zasuvce. Pretizené
sitové zasuvky, prodluzovaci kabely apod.
jsou nebezpecné a mohou zplsobit zasazeni
elektrickym proudem nebo pozar.

Po vypnuti napajeni jej opétovné nezapinejte v
pribéhu 5 sekund. Casté prepinani napajeni v
kratké dobé& muze zpusobit nestandardni provoz
televizoru.

B Elektricka zastréka a privodni
kabel

- Nedotykejte se zastréky mokryma rukama.

- Neumistujte t&Zké pfedméty na napajeci kabel.
Kabel vedte tak, aby nebyl zalomen nebo polozen
pres ostré hrany, aby se po ném nechodilo nebo
nebyl vystaven pusobeni chemikalii. Pfivodni
kabel s poskozenou izolaci muze zpUsobit
zasazeni elektrickym proudem a pozar.

- Béhem odpojovani tahejte za zastréku, NIKOLIV
za kabel. Pokud byste tahali za kabel, mohl by se
poskodit a zpUsobit zkrat.

- Neumistujte napajeci kabel v blizkosti pfedmétu s
vysokou teplotou.

- Nepremistujte televizor s pfivodnim kabelem
pfipojenym k sitové zasuvce.

- Nepouzivejte poskozeny nebo uvolnény pFivodni
kabel nebo poskozenou sitovou zasuvku.

- Nepouzivejte pfivodni kabely jiné nez dodané s
timto zafizenim.

B Umisténi

Ujistéte se, zda je misto vhodné pro hmotnost
televizoru. Televizor umistéte na rovny, pevny

a vodorovny podklad. V pfipadé umisténi na
nabytek se ujistéte, zda televizor nepresahuje
pres okraj podkladu. Pokud je umistén na voziku,
pfi pfemistovani zvyste pozornost, aby nedoslo k
prevraceni televizoru.

- Televizor umistéte ve standardni svisle-vodorovné
poloze. Nikdy se nesmi pouzivat svisle, poloZzen
na plocho nebo zavésen nad hlavou ze stropu.

- Televizor umistéte na misto, kde nebude vystaven
pfimému slune¢nimu zafeni nebo jinym zdrojim
tepla.

PFi montazi televizoru na zed dodrzujte pokyny
dodané s montazi na zed, pficemz dbejte na to,
abyste neinstalovali televizor zavéSenim za napajeci
a signalni kabely na zadni strané televizoru.

v
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B Ventilace a odvadéni vysoké
teploty

Vas televizor instalujte na misto, kde je dostatecny
pFivod vzduchu, a zajistéte, aby bylo nejméné 10 cm
volného mista po stranach a 20 cm nad televizorem
k zajisténi cirkulace vzduchu. Nadmérné teplo a
prekazky vétrani by mohly vést ke vzniku pozaru
nebo predéasnému selhani nékterych elektrickych
komponenta.

- Neblokujte Zadné vétraci otvory novinami, ubrusy,
zaclonami apod.

- Nesuste na tomto televizoru pradlo apod.

- Dejte pozor, abyste se nedotkli vétracich otvord,
nebot mohou byt horké.

- Nevkladejte zadné cizi predméty do televizoru
pres vétraci otvory.

B Stojan

- Nepouzivejte jiny stojan, nez ktery je dodavan s
timto zafizenim.

- Neupravujte ani nepouzivejte stojan, ktery je
zkrouceny nebo fyzicky poskozeny.

-V prabéhu umisténi se ujistéte, zda jsou pevné
utazené vSechny Srouby.

- Ujistéte se, zda nebude televizor v pribéhu
upevnéni stojanu vystaven zadnému vlivu.

- Zajistéte, aby na stojan nelezly déti.

- Pripeviiovani nebo odpojovani stojanu by mély
provadét nejméné dvé osoby.

- Instalujte TV dle pfislusného postupu v pfiru¢ce
rychlého startu.

10cm

Zabrarite tomu, aby malé pfedméty vnikli do
vnitfniho prostoru zafizeni pfes vétraci otvory. Tyto
predméty mohou zpUsobit zkrat a nasledné pozar.

Pokud se presto néco dostane do zafizeni, ihned
odpojte elektrickou zastréku zafizeni a kontaktujte
servisni podporu.

B LED obrazovka

| pfes dukladnou péci pfi vyrobé této obrazovky
nelze na 100 % zarucit to, Ze se z technickych
davodl nevyskytnou Zadné chyby obrazovych bodu.
Nelze je povazovat za zavadu zafizeni, pokud se
jedna o zaruku. Nebudou mit vliv na spolehlivost
televizoru.

K zabranéni ,vypaleni obrazu“ se vyhnéte
dlouhodobému zobrazovani statickych obrazd,
pricemz existuje moznost, Ze na obrazovce zlistane
kopie obrazu. Pokud je pomér stran delSi ¢as
nastaven na 4:3, muze dojit k vypaleni obrazu

v ¢ernych oblastech. Na vypaleni obrazu se
nevztahuje zaruka.

- Nevyvijejte nadmérnou silu na panel obrazovky.

Nedotykejte se LED obrazovky a zabrarite doteku
na del$i dobu. V opa¢ném pfipadé muize dojit k
urcitému efektu doGasného zkresleni na obrazovce.

B Radiové viny

- Nepouzivejte televizor v zadnych medicinskych
zarfizenich nebo na mistech s Iékafskymi pfistroji.
Radiové viny mohou zpusobit rueni Iékarskych
pFistroju a zpUsobit jejich nefunkénost.

- Nepouzivejte televizor v blizkosti automaticky
ovladaného zafizeni, jako jsou dvefe nebo
poZarni hlasic¢e. Radiové viny mohou zpusobit
ruseni s automaticky ovladanym zafizenim a
zpUsobit jeho zavadu.

Pokud mate kardiostimulator, dodrzujte vzdalenost
minimalné 22 cm od televizoru. Radiové viny mohou
zpusobit ruseni provozu kardiostimulatoru.

B Dozor

- Nedovolte détem hrat si bez dohledu v blizkosti
televizoru. Televizor by se mohl prevratit,
spadnout nebo byt stazen z povrchu stojanu a
nékoho zranit.

- Nenechavejte zapnuty televizor bez dohledu.

B Hiasitost

Hlasitd hudba a Sumy mohou zpUsobit nenavratné
poskozeni vaseho sluchu. Vyhnéte se nadmérné
hlasitosti, zejména dlouhodobému pouzivani
sluchatek.

Pokud slysite v usich hluk bubnovani, snizte
hlasitost nebo do¢asné prestante pouzivat
sluchatka.




B Bourka

Bé&hem bourky odpojte pfivodni kabel a vS§echny
pfipojené anténni kabely od televizoru. Prepéti
zpUsobené bleskem mize poskodit televizor
prostfednictvim anténniho systému i sitové zasuvky.

B Dlouhodobé odstaveni

Dokud je elektricka zastréka pfipojena k funk&ni
sitové zasuvce, televizor spotfebovava energii i
kdyz je v ,POHOTOVOSTNIM® reZimu. Béhem
dlouhodobého odstaveni televizoru byste méli
odpojit sitovou zastréku a vSechny pfipojené anténni
kabely.

B Cisténi a udrzba

UPOZORNENI:

Pred cisténim televizoru odpojte napajeci kabel.
Televizor, obrazovku a dalkovy ovladac Cistéte jen

pomoci jemné, vihké, Cisté a barevné neutraini
tkaniny. Nepouzivejte Zzadné chemikalie.

- Nevystavujte povrch televizoru repelentu,
rozpoustédlu, fedidlu ani jinym tékavym latkam.
Muze se tim snizit kvalita povrchu.

- Nestfikejte vodu ani jiné tekutiny pfimo na
televizor. Tekutina uvnitf televizoru mize vést k
zavadé zafizeni.

- Povrch panelu obrazovky je upraven a mize
se snadno poskodit. Davejte pozor, abyste jej
neposkrabali nehty nebo jinymi tvrdymi pfedméty.

- Pravidelné otirejte sitovou zastréku suchou
utérkou.

H Servis/oprava

Nikdy nedemontujte kryt/zadni stranu televizoru;
uvnitf se nenachazeji zadné vami opravitelné
¢asti. VSechny opravy pfenechte kvalifikovanym
zaméstnancum zakaznického servisu.

B Obaly

Uchovavejte materialy na ochranu pred vihkosti a
plastové sacky mimo dosah déti.

Plastové sacky mohou zpUsobit uduseni a materialy
na ochranu pred vlhkosti jsou zdravi $kodlivé v
pripadé jejich poziti. Pokud omylem dojde k jejich

nemochnici.

.
W Upravy

Nepokousejte se zadnym zplsobem toto zafizeni
upravovat. Neopravnéné opravy mohou vést ke
ztraté zaruky tohoto zafizeni, zpUsobit zasaZeni
elektrickym proudem a pozar.

B Baterie dalkového oviadace
- Pfinespravné instalaci muze dojit k uniku
elektrolytu, korozi a explozi

- Baterie ménte pouze za baterie stejného nebo
podobného typu

- Nekombinujte staré a nové baterie

- Nekombinujte rGzné typy baterii

- Nepouzivejte nabijeci baterie

- Baterie nevhazujte do ohné ani nerozebirejte
- Baterie nevystavujte nadmérnému teplu

- Nezapomerite baterie zlikvidovat spravnym
zpUsobem.

B Uzemnéni exteriérové antény

Pokud pouzivate exteriérovou anténu, ujistéte se,
zda je anténni systém chranén pred prepétim a
statickym vybojem.

B Likvidace

Prectéte si ¢ast o recyklaci v tomto navodu k
obsluze.

v
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Pokyny o pripojeni

PFipojeni antény

Pro spravné sledovani televiznich kanalt musi
televizor pfijimat signal z nasledujicich zdroja:
» Exteriérova VHF/UHF anténa.

Pfipojeni HDMI

Podporuje digitalni propojeni mezi HDMI -
vybavenymi A/V zafizenimi jako jsou (PVR,
DVD, Blu-Ray, HD-DVD, AV receivery a digitalni
zafizeni).

U HDMI na HDMI pfipojeni neni nutné pfipojeni
zvuku.

Co je HDMI?

2 POZNAMKA

Néktera zatizeni jako je PVR nebo DVD
prehravac vyzaduji nastaveni vystupu HDMI
signalu v nastavenich zafizeni. (Pro vice
informaci si pre¢téte navod k obsluze zafizeni.)

» HDMI nebo high-definition multimedia
interface je rozhrani s vysokym rozlisenim,
které umozriuje prenos digitalnich audio a
video signalu pouzitim jednoho kabelu bez
komprese.

* ,Multimedialni rozhrani* je pfesnéjsi nazev,
nebot umoZiiuje vice kanall digitalniho zvuku
(5.1 kanalt). Rozdil mezi HDMI a DVI je ten,
Ze HDMI zafizeni je mensi, ma HDCP (High
Bandwidth Digital Copy Protection) funkci a
podporuje multikanalové digitalni audio.

» Pouzijte HDMI konektor pro HDMI pfipojeni
ke kompatibilnimu zafizeni. Pokud ma vase
externi zafizeni pouze DVI, méli byste pouzit
DVI-na-HDMI kabel (nebo adaptér) na pfipojeni
a pro vystup zvuku ,R - AUDIO - L* konektor na
DVI.

PFipojeni komponentnich zafizeni (DVD/PVR)
PFipojte komponentni video a audio kabely ke
komponentnim vstupim (,Y* (zeleny), ,PB*
(modry), ,PR" (€erveny)) na zadnim panelu
va$eho pfijimace a druhé konce k pfislusnym
komponentnim video vystupnim konektordm na
zdroji (PVR, DVD, atd).

Y, Ps a Pr konektory vasich komponentnich
zafizeni (PVR nebo DVD) jsou nékdy oznacené
Y, B-Y a R-Y nebo Y, Cs a CRr. (Barvy pro vstupy a
kabely musi odpovidat na obou zafizenich.)

M POZNAMKA

Néktera zafizeni, jako PVR nebo DVD prehravac,
vyZaduji nastaveni ,Komponentniho/YPsPR"
signalu v nastavenich zafizeni. (Pro vice
informaci si pfe¢téte navod k obsluze zafizeni.)

Pfipojeni externich A/V zafizeni

Pripojte Video RCA kabel k pfislusnému
externimu A/V zafizeni, jako je VCR, DVD nebo
kamera.

Pripojte RCA audio kabel k ,R (pravy/Cerveny)

- AUDIO - L (levy/bily)“ a video kabel se Zlutym
konektorem k ,AV* (Zluty) vstupu na zadnim
panelu vaseho zafizeni a druhé konce k
pfislusnym audio a video vystupnim konektorim
na A/V zafizeni.

Pfipojeni k pocitaci

Pripojte D-Sub kabel k ,VGA® na zadnim panelu
televizoru a druhy konec ke grafické karté vaseho
pocitace.

Pripojte stereo audio kabel k ,AUDIO" na zadnim
panelu televizoru a druhy konec k ,Audio Out*
zvukové karty vaseho pocitace.

Primarné se toto zafizeni pouziva jako LCD

TV. Pokud jej pouzivate jako monitor a mate
potize s kompatibilitou; kontaktujte vyrobce PC
Video/grafické karty. Neni zaru¢ena dokonala
kompatibilita.

Pfipojeni USB datovych zafizeni

Pfipojte USB zafizeni pro prohlizeni snimkd,
poslech hudby, sledovani filma. Tento USB port
Ize pouzit pro servis a aktualizaci softwaru TV.

Pfipojeni digitalniho audia
K tomuto konektoru pfipojte optické audio zafizeni
(je potrebny Toslink opticky kabel).

Pfipojeni sluchatek
Sluchatka muzete pfipojit k vystupu sluchatek na
boéni strané televizoru.

Pfipojeni Cl+ modulu

Zasunutim Cl+ modulu do slotu mGzete
sledovat kodované sluzby, jako jsou placené
televizni kanaly nebo nékteré HD kanaly. Pro
zakoupeni Cl+ modulu a SmartCard kontaktujte
poskytovatele sluzby.




Zapnuti a vypnuti televizoru

« PrFepnuti televizoru do pohotovostniho rezimu:
Televizor pfepnete do pohotovostniho rezimu
stisknutim [() Power Standby] na zadni strané
RHS panelu nebo na dalkovém ovladadi.
Televizor miZete opét zapnout stisknutim
tladitka [() Power Standby].

« Indikator napajeni: Pohotovostni rezim je
indikovan rozsvicenim kontrolky. Pokud je
televizor vypnuty nebo je v pohotovostnim
rezimu, kontrolka nebude svitit.

4 POZNAMKA

Pokud nebudete televizor del$i dobu pouzivat,
pokud napfiklad budete nékolik dni mimo
domu, odpojte zastréku od sitové zasuvky.
Pred opétovnym zapnutim pockejte po vypnuti
nejméné 5 sekund.

Volba vstupniho zdroje

» Zvolte vstupni zdroj v zavislosti na video
zafizeni pfipojeném k TV.

* Volba vstupniho zdroje:
Stisknéte tlacitko [Source]. Kdyz se zobrazi
seznam vstupnich zdroju, tladitky [ A/ V] zvolte
zdroj, stisknutim [OK] pfipojte.

Nastaveni hlasitosti

Tlacitky [VOLA/VOLYV ] zvyste nebo snizte
hlasitost.

Stisknutim tlacitka [Mute] ztlumite vystup zvuku.
Opétovnym stisknutim [Mute] obnovite vystup
zvuku.

Volba kanalu

Tlacgitky [CH A/CH V] zvolte nasledujici vyssi
nebo nizsi kanal. Kanal mlzete zvolit také pomoci
numerickych tlagitek. Napfiklad, pro vybér kanalu
12, stisknéte [1], pak [2].

Vybér reZzimu zvuku

Stisknutim tlacitka [Sound] zvolte jeden z 5
predvolenych rezimu zvuku. Standard, Music,
Movie, Sports a Personal

Vybér reZimu obrazu

Stisknutim tlacitka [Picture] zvolte jeden z 6
ruznych predvolenych rezim( obrazu: Standard,
Cinema Day, Cinema Nighe, PC Game, Dynamic
a Personal.

Vybér poméru stran
Stisknutim tlacitka [Zoom] zvolte pomér stran
obrazovky z Normal, 4:3, Wide, Zoom a Cinema.

M POZNAMKA

Moznost vybéru poméru stran je odli$na v
zavislosti na zdroji.

Pozastaveni obrazu

Stisknutim tlacitka [Still] pozastavite obraz.
Opétovnym stisknutim pokracujete ve
standardnim sledovani.

Nastaveni ¢asovace sleep

MuUzZete nastavit dobu, po které se TV automaticky
vypne.

Opakovanym stisknutim tlacitka [Sleep] zvolte
¢as Casovace sleep: Off, 15 min, 30 min, 45 min,
60 min, 90 min, 120 min a 240 min.

Audio funkce

Stisknutim tlacitka [ I/l ] zobrazi televizor
moznosti zvuku jako je Stereo, Dual I, Dual I,
Mixed.

Zobrazeni seznamu kanall

Stisknutim tlacitka [OK] zobrazite kompletni
seznam dostupnych digitalnich a analogovych
kanald.

Elektronicka pfirucka programovani (EPG)

mECm

Nabizi pohodiny pfistup k televiznim programu,
které budou dostupné nasledujicich 7 dni.
Informace zobrazena prostfednictvim EPG je
dostupna na komer¢nich televiznich sitich jen pro
digitalni kanaly. EPG nabizi také snadny zplGsob
programovani vasich oblibenych programu. Neni
nutné slozité programovani ¢asovacu.

v
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Pocatecni instalace

PFipojte RF kabel od vstupu na televizoru zvaném ,RF-In“ a k anténnimu konektoru.
Volba jazyku
Stisknutim tlacitka </» zvolte jazyk, ktery se bude pouzivat pro menu a hlaseni.

Volba zemé
Stisknutim tlacitka ¥/A zvyraznéte menu volby zemé.
Stisknutim tlacitka «/» zvolte pozadovanou zemi.

Finland Germany

Greece

‘ English ‘ Deutsch

Frangais Italiano

Tuning Setup

Tune Type DTV + ATV

Sorting by LCN

Back

Automatické ladéni
Prvni ladéni ATV, stisknéte tlacitko Menu a tlaitkem vlevo pfeskocte ATV ladéni,
druhé ladéni DTV, stisknéte tlacitko Menu a tla¢itkem vlevo preskocte DTV ladéni.

Channel Tuning

TV : 0 Programme

pTv : 0 Programme Do you want to skip ATV tuning?

Radio 0 Programme

Data 0 Programme
55.25 MHz (V)

Please pre NU key to skip




Channel Tuning

0 Programme
D FI@FEE Do you want to exit tuning?
0 Programme

0 Programme
2 (DTV)

ENU key to exit

Volba vstupniho zdroje

rON~

Input Source Input Source
Satelite
DTV
ATV
1%
PC
SCART

Component
HDMIL
HDMI2
HDMI3

Move Select

Stisknutim tlacitka SOURCE zobrazte seznam vstupnich zdroju,
Stisknutim tlacitka ¥/A nebo OK zvolte pozadovany vstupni zdroj,
Stisknéte tlacitko OK k aktivaci vstupniho zdroje,

Stisknéte tlacitko EXIT pro ukonéeni volby.

v
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Pouziti hlavniho menu

Menu kanalt

Stisknutim tlacitka MENU zobrazte hlavni menu.
TlacCitky «/» zvolte moznost CHANNEL v hlavnim menu.

SOENC)

Auto Tuning
ATV Manual Tuning
DTV Manual Tuning

S § Programme Edit

CHANNEL Auto Channel Update

Return Select

1. Tlacitky ¥/A zvolte moznost, kterou chcete upravit v menu CHANNEL.
2. Stisknéte tlacitko Enter pro uskute¢néni Upravy.
3. Po dokongeni vasi Upravy stisknéte tladitko Enter pro uloZeni a navrat do predchoziho menu.

Automatické ladéni
Tlacitky V/A zvolte moznost Auto Tuning, pak stisknéte tlacitko Enter/» pro potvrzeni volby.

Tuning Setup

Tune Type DTV + ATV

Digital Type < DVB-T >

Sorting by LCN

Back

by
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Channel Tuning

Y
DTV
Radio

Data

0 Programme
0 Programme
0 Programme

0 Programme

55.25 MHz (1%]

Please press MENU key to skip

Channel Tuning

Please press

ATV manualni ladéni
Current CH
Nastaveni Cisla kanalu.

Color System
Volba systému barev

0 Programme
0 Programme
0 Programme

0 Programme
(DTV)

IENU key to exi

(Dostupné systémy: AUTO, PAL, SECAM )

Sound System
Volba systému zvuku

Fine-Turn

Jemné doladéni frekvence kanalu.

Search
Spusténi vyhledavani kanalu.

Do you want to skip ATV tuning?

Do you want to exit tuning?

ATV Manual Tuning

Current CH 1

Color System Auto

nregistered

Back
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DTV manualni ladéni
Tlacitky ¥/A zvolte mozZnost DTV Manual Tuning, pak stisknéte tlacitko Enter pro otevieni podmenu.
Tlacitky «/» zvolte kanal, pak stisknéte tlacitko Enter k vyhledani programu.

DTV Manual Tuning

VHF CH 1

NO SIGNAL
43.50 MHz

Uprava programu
Stisknutim tlacitka ¥/A zvolte moznost Program Edit, pak stisknéte tlacitko Enter k otevieni podmenu.

Tfi barevna tlacitka jsou tlacitka zkratky k programovani )
kanalu. Programme Edit

2 2 ABC TV Melbourne

Prvnim stisknutim tlacitka ¥/A zvyraznéte kanal, ktery

) 20 A \

chcete zvolit, pak: 20 e Y

21

Stisknéte ¢ervené tlacitko pro vymazani programu ze

22 ABC T\

seznamu. 2 G TY

200 ABC DIG Radio

Stisknéte Zluté tlacitko pro presun kanalu do seznamu

il Y 201 ABC DiG Jazz
oblibenych. 91 AR e

Stisknéte modré tlacitko k preskoceni zvoleného kanalu.

Stisknéte tlacitko Fav pro pfidani nebo odstranéni kanalu
ze seznamu oblibenych. (Vas TV pfijimac preskoci kanal
automaticky, kdyz pouzijete CH+/- pro zobrazeni kanalu.)

Delete Quick jump EEBMove

Select 171 Fav

Informace o signalu
Tlacitky ¥/A zvolte moznost Signal Information, stisknéte tlacitko Enter k zobrazeni podrobnéjsich informaci
o signélu. Tato moznost je k dispozici jen pokud je signal ve forméatu DTV.

Signal Information

Channel: 21 (474.00MHz)
Network ABC Melbourne
Modulation 64QAM
Quality 100 (Good)

Strength 26 (Weak)




Menu obrazu

Stisknutim tlacitka MENU zobrazte hlavni menu.
Tlacitky «/» zvolte moznost PICTURE v hlavnim menu.

O Lo

Picture Mode Standard

PICTURE Colour Temp Standard
Noise Reduction Middle

White Balance

Return

1. Tlacitky ¥/A zvolte moznost, kterou chcete upravit v menu PICTURE.
2. Stisknéte tlacitko OK pro uskute¢néni Upravy.
3. Po dokongeni vasi upravy stisknéte tlacitko MENU pro uloZeni a navrat do pfedchoziho menu.

Picture Mode (Rezim obrazu)

Tlacitky ¥/A zvolte moznost Picture Mode, pak stisknéte tlacitko OK k otevieni podmenu.

Pokud je obraz v rezimu Personal, muzete zménit hodnotu kontrastu, jasu, barev, ostrosti a odstinu.
TIPY: Pokud chcete zménit rezim obrazu pfimo, mizete stisknout tlacitko Picture.

Picture Mode

Standard
Cinema Day
Cinema Night

PC Game

Dynamic

Personal

Select

Kontrast/Jas/Barva/Odstin/Ostrost
TlacCitky V/A zvolte moznost, pak ji tlaCitky </» upravte.

Contrast Upravte intenzitu zvyraznéni obrazu, no odstin obrazu zlistane neménny.

Brightness Upravte vystup optického vldkna celého obrazu, coz bude mit vliv na tmavé oblasti obrazu. >
Color Upravte nasyceni barev dle vasich pozadavkd. =<
Tint Pouzijte pfi kompenzaci zmény barev s pfenosem v NTSC kodu. 8
Sharpness Upravte vrchol v detailech obrazu. Q)
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Color Temp (Teplota barev)

Zména celkového barevného nadechu obrazu.

Tlacitky ¥/A zvolte moznost Color Temperature, pak stisknéte tlacitko OK k otevieni podmenu.
Stisknéte tlacitko OK pro uskuteénéni volby. (Dostupné moznosti rezimu obrazu: Cool, Standard, Warm).
V rezimu User mGzete zménit hodnotu Eervené, zelené a modrej pfi teploté barev.

Colour Temp

Cold
Standard

Warm

Select

Cold Zvy$eni modrého ténu bilé.
Standard Zvy$eni barev v souvislosti s konkrétnim pohlavim.
Warm Zvyseni Cerveného ténu bilé.

Noise Reduction (Potla¢eni Sumu)
Odfiltrovani a potlaeni Sumu obrazu a zlepSeni kvality obrazu.
Tlacitky ¥/A zvolte moznost Noise Reduction, pak stisknéte tlacitko OK k otevieni podmenu.

Noise Reduction

Off
Low

Middle

High

Select

Off (vyp.) Volba k vypnuti detekce Sumu obrazu.

Low Rozeznani a malé sniZeni Sumu obrazu.
Middle Rozeznéni a stfedni sniZzeni Sumu obrazu.
High Rozeznani a vyrazné sniZzeni Sumu obrazu.




Menu zvuku

Stisknutim tlacitka MENU zobrazte hlavni menu.
Tlacitky </» zvolte moznost SOUND v hlavnim menu.

O

Sound Mode Standard

Balance

Auto Volume Level
SPDIF Mode

Audio Delay

Return

1. Tlacitky ¥/A zvolte mozZnost, kterou chcete upravit v menu SOUND.
2. Stisknéte tlacitko Enter k uskute¢néni Upravy.
3. Po dokongeni vasi Upravy stisknéte tlacitko Enter pro uloZeni a navrat do predchoziho menu.

Sound Mode (Rezim zvuku)
TlacCitky V/A zvolte moznost Sound Mode, pak stisknéte tlacitko Enter pro otevieni podmenu.
Tlacitky V/A uskutecnéte volbu.

Sound Mode

Standard
Music

Movie

Sports

Personal

Select

Muzete zménit hodnotu vySek a bas(, kdyz je zvuk v rezimu Personal.
TIPY: Pro pfimou zménu rezimu zvuku mlzete stisknout tlacitko Sound na dalkovém ovladaci.

Standard Vytvari vyvazeny zvuk v kazdém prostredi.

Music Zachovava plvodni zvuk. Vhodné pro hudebni programy. S,
Movie Zvysuje vySky a basy pro bohaty zvukovy zazitek. =3
Sports Zvysuje uroveri vokall pro sportovni pfenosy. (72]
Personal Volba pro upravu nastaveni zvuku. ,8

Poznamka: Vysky a basy jsou k dispozici jen v uZivatelském rezimu, upravit je mizete dle potreby.
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Balance (Vyvazeni)

Tlacitky V/A zvolte mozZnost, tlaCitky <«/» ji upravte.

Auto Volume level (Automaticka uroven hlasitosti)

TlacCitky V/A zvolte moznost Auto Volume Level, pak ji tladitky «/» zapnéte nebo vypnéte.

SPDIF Mode (Rezim SPIDIF)

Tlacitky V/A zvolte moZnost SPDIF Mode, pak stisknutim tlacitka <«/» zvolte OfffPCM/Auto.

AD Switch (AD prepinani)

Tlacitky V/A zvolte moZnost AD Switch, pak ji stisknutim tlaCitka </» zapnéte nebo vypnéte.

Tato funkce je pro nevidomé, pfi¢emz zvukové stopy budou smiSené tak, aby popsali aktualni obraz.
Na podporu funkce je nutné streamovani kodu.

POZNAMKA

Balance: Tato polozka muZze upravit vystup reproduktoru, coz umoziiuje nejlepsi poslech ve vasi pozici.
Auto Volume: Tato polozka slouZzi k automatickému sniZeni rozdili mezi hlasitosti kanalu a programu.

Menu ¢asu

Stisknutim tlacitka MENU zobrazte hlavni menu.
Tlacitky «/» zvolte moznost TIME v hlavnim menu.

H & ©

Time Zone
Sleep Timer Off

Auto Standby 4H
@ 0OSD Timer Always

Return

1. Tlacitky ¥/A zvolte mozZnost, kterou chcete upravit v menu TIME.
2. Stisknéte tlacitko Enter pro uskute¢néni Upravy.
3. Po dokongeni vasi Upravy stisknéte tlacitko Enter k uloZeni a navrat do pfedchoziho menu.

Time Zone (Casova zéna)
Tlacitky V/A/</» zvolte Casovou zonu, pak stisknéte tlacitko Enter k otevieni podmenu.

Time Zone

Canary GMT Rabat GMT Amsterdam GMT+1

Lisbon GMT Yamoussoukro GMT Beograd GMT+1

London GMT Dublin GMT Berlin GMT+1

Select




Sleep Timer (Casovaé Sleep)

TlacCitky V/A zvolte moznost Sleep Timer, pak stisknéte tlacitko Enter k otevieni podmenu.
Tlacitky V/A uskute¢néte volbu .(Dostupné moznosti jsou: Off (Vyp.), 15 min, 30 min, 45 min, 60 min, 90

min, 120 min, 240 min).

Auto Standby (Automatické prepnuti do pohotovostniho rezimu)
Tlagitky V/A zvolte mozZnost Auto Standby, pak stisknéte tlacitko Enter k otevieni podmenu.

Tlacitky V/A uskutecnéte volbu.

Sleep Timer

Select

Off
15Min
30Min
45Min
60Min
90Min

Tipy: Pokud dalkovy ovlada¢ neuskuteéni zadnou operaci v nastavené dobg, zafizeni se automaticky vypne.
Pokud neuskutec¢nite Zadnou operaci, ¢as se vynuluje.

OSD Timer (OSD ¢asovac)

Tlacitky V/A zvolte moZnost OSD Timer, pak stisknéte tlacitko Enter k otevieni podmenu.

Tlacitky V/A uskute¢néte volbu.

A

Auto Sleep Timer

OSD Timer

off
3H
4H
5H

v
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Menu zajisténi
TlaCitkem MENU zobrazte hlavni menu.
Tlacitky </» zvolte moznost LOCK v hlavnim menu.

H » O

System Lock
Set Password

1. Tlacitky ¥/A zvolte moznost, kterou chcete upravit v menu LOCK SYSTEM.
2. Stisknéte tlacitko Enter/ «/» k uskute&néni Upravy.
3. Po dokongeni vasi upravy stisknéte tlacitko MENU pro navrat do pfedchoziho menu.

Lock System (Systémovy zamek)

Tlacitky ¥/A zvolte moznost Lock System, pak stisknéte tlacitko Enter k uskuteénéni nasledujicich 3
moznosti. Po€ate¢ni heslo je 0000 a pokud zapomente vami nastavené heslo, obratte se prosim na servisni

stfedisko.

Please enter password

Set Password (Nastavit heslo)
Tlacitky ¥/A zvolte moznost Set Password, pak stisknéte tlacitko Enter k otevieni podmenu pro nastaveni

nového hesla.

Please enter old password

Please enter hew password

by
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Confirm new password

4 Clear Cancel »
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Channel Lock (Zamek kanalu)
Channel Lock, pak stisknéte tlacitko Enter pro otevieni podmenu.
Stisknéte zelené tlacitko pro uzaméeni nebo odemceni kanalu.

Channel Lock

20 ABC HDTV

21 ABC2

22 ABC TV

200 ABC DiG Radio

201 ABC DiG Jazz

Parental Guidance (Rodi¢ovsky zamek)
TlacCitky ¥/A zvolte moznost Parental Guidance, pak stisknéte tlacitko Enter pro otevieni podmenu pro
volbu véku pro sledovani, ktery je vhodny pro vase déti.

Parental Guidance

Select

Key Lock (Zamek tlacitek)
Tlacitky ¥/A zvolte moznost Key Lock, pak ji stisknutim tlacitka </» zapnete nebo vypnete. Kdyz je zamek
tlacitek aktivni, nelze pouzit tlacitka na panelu zafizeni.

Hotelovy rezim

1. Stisknutim tlacitka ¥/A na dalkovém ovladaci zvolte hotelovy rezim v nabidce zajisténi.
2. Stisknutim tlaCitka Enter na dalkovém ovladaci oteviete podmenu.
3. Po dokonceni vasi Upravy stisknéte tlacitko MENU pro uloZeni a navrat do pfedchozi nabidky.

21
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S EENC) L

Hotel Mode
Source Lock
Default Source
al
Default Prog
Default Volume
Max Volume
Import Database
Export Database
Clear Lock

Return

Hotel Mode (Hotelovy rezim)
Tlacitky ¥/A zvolte moznost Hotel Mode, pak ji tlacitky <«/» zapnéte nebo vypnéte.

Source Lock (Zajisténi zdroje)
TlacCitky V/A zvolte moznost Source Lock, pak stisknutim tlacitka Enter oteviete podmenu, kde uskutecnite
volbu.

Default Source (Pocéatecni zdroj)
TlacCitky V/A zvolte moznost Default Source, pak stisknéte tlacitko Enter pro otevieni podmenu, kde
uskutecnite volbu.

Default Prog (Pocatec¢ni program)
TlacCitky V/A zvolte moznost Default Prog, pak ji tlacitky </» upravte. Je to dostupné, je-li po¢ate¢nim
zdrojem TV.

Max Volume (Maximalni hlasitost)
TlacCitky V/A zvolte moznost Max Volume, pak ji tlacitky </» upravte.

Clear Lock (Smazani zamku)
Tlacitky ¥/A zvolte moznost Clear Lock, pak tlacitkem Enter smazte pfedchozi nastaveni.

Menu nastaveni

Stisknutim tlacitka MENU zobrazte hlavni menu.
Tlacitky </» zvolte v hlavnim menu moznost SETUP.

L

Language English
Teletext Language West
Audio Languages Deutsch
. Subtitle Language Deutsch
1] Hearing Impaired on

Aspect Ratio Wide

SETUP Blue Screen off
Setup Wizard
Reset
Software Update (USB)
Retal Mode
HDMI CEC

Return
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1. Tlacitky ¥/A zvolte moznost, kterou chcete upravit v menu SETUP.
2. Stisknéte tlacitko Enter k uskute¢néni Upravy.
3. Po dokongeni vasi Upravy stisknéte tladitko Enter pro uloZeni a navrat do prfedchoziho menu.

OSD Language (Jazyk OSD)
Zvolte jazyk OSD menu, ktery mGze byt zobrazeny. Anglicky jazyk je zvoleny jako poc¢ate¢ni jazyk menu.
Tlacitky V/A/</» zvolte jazyk menu.

Language

English Deutsch Espanol

Francais Italiano Portugués

Select

Teletext Language (Jazyk teletextu)
Tlacitky ¥/A zvolte moznost Teletext Language, pak stisknéte tlacitko Enter pro otevieni podmenu.
Tlacitky V/A zvolte jazyk teletextu.

Teletext Language
West
East
Pycckui
|J&)U§D

Farsi

Select

Audio Languages (Jazyk zvukovych stop)

Tlacitky ¥/A zvolte moZnost Audio Languages, pak stisknéte tlacitko Enter pro otevieni podmenu.
Tlacitky </» zvolte primarni jazyk zvukové stopy.

Tlacitky V/A/</» zvolte jazyk zvukovych stop.

Audio Languages Primary

English Italiano Cestina

Frangais Espanol

Deutsch Portugués EAANVIKG

Back
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Subtitle Language (Jazyk titulku)

Tlacitky ¥/A zvolte moznost Subtitle Language, pak stisknéte tlaitko Enter k otevieni podmenu.
Tlacitky <«/» zvolte primarni jazyk titulkd.

Tlacitky ¥/A/</» zvolte jazyk titulkd.

Subtitle Language Primary

English Italiano Cestina

Francais Espaiol

Deutsch ortugués EAAQUKd

Aspect Ratio (Pomér stran)
Tlacitky ¥/A zvolte mozZnost Aspect Ratio, pak stisknéte tlacitko Enter pro otevieni podmenu.
Tlacitky V/A zvolte pomér stran obrazu. (Dostupné moznosti jsou: Normal, 4:3, Wide, Zoom, Cinema).

Aspect Ratio
Normal
4:3
Wide

Zoom

Cinema

Select

Blue Screen (Modra obrazovka)
Tlacitky ¥/A zvolte moznost Blue Screen, pak ji tlaCitky «/» zapnéte nebo vypnéte.

First Time Installation (Pocatec¢ni instalace)
Tlacitky ¥/A zvolte moznost First time, pak tlacitkem Enter oteviete.

Reset (Vynulovat)
Tlacitky ¥/A zvolte moznost Reset, pak stisknéte tlacitko Enter pro otevieni podmenu.

Software Update(USB) (Aktualizace softwaru)
Tlacitky ¥/A zvolte moznost Software Update (USB), pfipojte USB zafizeni k USB slotu, pak stisknéte
tlacitko Enter pro aktualizaci softwaru.

HDMI CEC

Tlacitky ¥/A zvolte moznost HDMI CEC, pak stisknéte tlacitko Enter pro otevieni podmenu.
CEC Control Tlacitky «/» zapnéte nebo vypnéte CEC ovladani.

Audio Receiver Tlacitky «/» zapnéte nebo vypnéte audio pfijimac.

Device Auto Power Off  Tlacitky «/» zapnéte nebo vypnéte automatické vypnuti napajeni.
TV Auto Power On Tlacitky «/» zapnéte nebo vypnéte automatické zapnuti televizoru.
Device List Stisknéte tlacitko Enter pro otevieni seznamu zafizeni.

Device Menu Stisknéte tlacitko Enter pro otevieni hlavniho menu zafizeni.
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HDMI CEC

CEC Control

Audio Receiver

Device Auto Power Off
TV Auto Power On
Device List

Device Menu

Menu obrazovky

Stisknutim tlacitka MENU zobrazte hlavni menu.
Tlacitky «/» zvolte moznost SCREEN v hlavnim menu.

BN D

Auto Adjust
H-Offset
V-Offset
Size

Phase

Position Reset

Return

1. Tlacitky ¥/A zvolte moznost, kterou chcete upravit v menu SCREEN.
2. Tlacitkem Enter uskute¢néte upravy.
3. Po dokonceni vasi upravy stisknéte tlacitko Enter pro uloZeni a navrat do predchoziho menu.

Auto Adjust (Automaticka uprava)
Stisknéte tlacitko Enter pro spusténi Upravy polozky H-Offset/V-Offset/Size/Position Reset

H-Offset
Uprava horizontalni pozice obrazu.
TlacCitky ¥/A zvolte moznost H-Offset, pak stisknéte tlacitko Enter pro otevieni podmenu.

V-Offset

Uprava vertikalni pozice obrazu.

Tlacitky ¥ /A zvolte moznost V-Offset, pak stisknéte tlacitko Enter pro otevieni podmenu.
Size

Uprava velikosti zobrazeni.

Tlacitky ¥/A zvolte mozZnost Size, pak stisknéte tlacitko Enter pro otevieni podmenu.

Phase
Uprava horizontalnich interferencnich car.
Tlacitky ¥ /A zvolte moznost Phase, pak stisknéte tlacitko Enter pro otevieni podmenu.

Position Reset (Resetovani pozice)
Tlacitky ¥/A zvolte mozZnost Position Reset, pak stisknéte tlacitko Enter.
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Poznamky:

Potlageni Sumu v moznosti PICTURE neni mozné.

AO prepinani v moznosti SOUND neni mozné.

Menu TIME a jeho popis je stejny jako v rezimu Air.

Zamek programu a rodic¢ovsky zamek v moznosti LOCK neni dostupny.

Jazyk zvukové stopy, jazyk titulkl, zvuk pro neslySici v moznosti SETUP neni k dispozici.
Rezim PC nema zadné CHANNEL menu.

S r LN =

Pouziti médii

Poznamka: Pred pouzitim menu médii pfipojte USB zafizeni, pak stisknéte tlacitko SOURCE pro prepnuti
vstupniho zdroje na moznost Media.
Tlacitky ¥/A zvolte moznost Media v menu Source, pak stisknéte tlacitko Enter.

O @ B

PHOTO MusIC MOVIE

Tlagitky «/» zvolte mozZnost, kterou chcete upravit v hlavnim menu Media, pak stisknéte tladitko Enter.

Menu fotografii

Tlacitky </» zvolte PHOTO v hlavnim menu, pak stisknéte tlaitko Enter.

Stisknéte tlacitko Exit pro navrat do pfedchoziho menu a opusténi menu.

Tlacitky «/» zvolte soubor, ktery chcete sledovat v menu volby souboru, pak stisknéte tlacitko média pro
zobrazeni obrazku.

PFi zvyraznéni moznosti, kterou jste zvolili, se na pravé strané zobrazi informace o souboru a obrazek bude
zobrazeny uprostfed.
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Menu hudby

Tlacitky «/» zvolte MUSIC v hlavnim menu, pak stisknéte tlacitko Enter.
Stisknéte tlacitko Exit pro navrat do pfedchoziho menu a zavieni menu.

USB 20

N N @ B

PHOTO MUSIC MOVIE

Tlacitky «/» zvolte jednotku, kterou chcete sledovat, pak stisknéte tlacitko Enter.
Tlacitky «/» zvolte moznost pro navrat do pfedchoziho menu.

Menu videozaznamu

Tlacitky «/» zvolte MOVIE v hlavnim menu, pak stisknéte tladitko Enter.
Stisknéte tlacitko Exit pro navrat do pfedchoziho menu a zavieni menu.

USB 2.0

N O @B

PHOTO MUsIC MOVIE TEXT

Tlacitky «/» zvolte jednotku, kterou chcete sledovat, pak stisknéte tlacitko Enter.

Stisknéte tlacitko média k pfehrani zvoleného filmu.

Stisknéte tlacitko zobrazeni pro volbu menu ve spodni ¢asti, které chcete spustit, pak stisknéte tladitko Enter.

Stisknéte tlacitko Exit pro navrat do pfedchoziho menu a zavreni celého menu.
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Menu textu

Tlacitky «/» zvolte TEXT v hlavnim menu, pak stisknéte tlacitko Enter.
Stisknéte tlacitko Exit pro navrat do pfedchoziho menu a opusténi menu.

Tlacitky «/» zvolte jednotku, kterou chcete sledovat, pak stisknéte tlacitko Enter.
Tlacitky «/» zvolte moznost pro navrat do pfedchoziho menu.
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Odstranéni pfipadnych problémii

Pokud televizor nefunguje spravné nebo se zda byt poskozeny, prectéte si pozorné tuto ¢ast. Vétsinu
béznych problému mize vyresit sdm uzivatel.

Doporucéujeme také na 60 sekund odpojit zastréku od elektrické zasuvky a pak opét pfipojit a zapnout
televizor. Tento snadny krok mdze pomoct obnovit stabilni provoz elektrickych obvodu a firmwaru zafizeni.
Pokud nejde zavadu vyresit nebo mate dalSi dotazy, kontaktujte vyrobce.

Problém

Pfipadné reseni

Zadny obraz ani zvuk.

Zkontrolujte, zda je zastrcka pFipojena k sitové zasuvce.

Pfepinac napajeni na pravé spodni strané musi byt zapnuty. Stisknéte
tlacitko [POWER] na dalkovém ovladaci k prepnuti zafizeni z
pohotovostniho rezimu.

Zkontrolujte, zda LED sviti ¢ervenou nebo modrou. Pokud sviti,
napajeni televizoru je OK.

Mam pfipojeny externi zdroj k
TV a nemam zadny obraz a/
nebo zvuk.

Zkontrolujte spravné pripojeni vystupu na externim zdroji a spravné
pfipojeni vstupu na TV.
Ujistéte se, zda jste zvolili spravny vstupni rezim pro pfichozi signal.

Kdyz zapnut televizor,
zobrazeni obrazu trva nékolik
sekund. Je to v poradku?

Ano, je to v poradku. Je to z dlivodu, Ze TV vyhledava predchozi

nastaveni a inicializuje TV.

Obraz je v poradku ale bez
zvuku.

Zkontrolujte nastaveni hlasitosti.
Zkontrolujte, zda neni aktivni ztlumeni.

SlySim zvuk ale bez obrazu
nebo je cernobily.

Pokud se zobrazi ¢ernobily obraz, odpojte televizor od elektrické
zasuvky a opét pfipojte po 60 sekundach.

Zkontrolujte, zda je Colour (barva) nastavena na 50 a vys.
Zkuste jiné televizni kanaly.

Zvuk a obraz jsou zkreslené
nebo zvinéné.

Elektricky spotfebi¢ miize mit vliv na televizor. Vypnéte vSechny
spotrebice, pokud ruseni nezmizi, presurite spotfebi¢ dal od TV.
Pripojte zastréku TV k jiné sitové zasuvce.

Zvuk a obraz jsou nejasné
nebo do¢asné mrznou.

Pokud pouzivate externi anténu, zkontrolujte smér, pozici a pfipojeni
antény.
Nastavte smér antény nebo jemné doladte kanal.

Horizontalni/vertikalni pasy na
obrazu nebo se obraz trese.

Zkontrolujte, zda se v blizkosti nenachazi zdroj ruseni, jako je jiny

spotfebi¢ nebo elektrické naradi.

Slysim ,cvakani“ z plastové
skFinky televizoru.

,Cvakani“ mize byt zplisobené zménou teploty televizoru. Tato zména

zpusobi, Ze skfifka televizoru se roztahuje nebo stahuje, coz vytvari
zvuk. Je to normalni a TV je v poradku.

Dalkovy ovlada¢ nefunguje.

Zkontrolujte, zda je televizor zapnuty.
Vyménte baterie v dalkovém ovladaci.
Zkontrolujte spravnost instalace baterii.
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Servisni kontakty

Zemé

Hotline ¢éislo

Webova stranka

Rakousko

+43-0820420411

www.eseco.at

Belgie

+32(0)11 281780

www.servilux.be

Velka Britanie

+44 0345 610 4199

www.hisense.co.uk

Dansko +45-44503039 www.elektronik-centret.dk
Francouzsko +33 176 49 05 05 www.hisense.fr
Némecko +49-(0)0800 9000169 www.elesco-europa.com
Madarsko +36-614772070 www.aagservice.hu
Irsko +44 28 3832 6119 www.craigavon.tv

Italie +39-800 321 999 www.hisenseitalia.it
Norsko +47-815 81 333 www.infocare.no
Spanélsko +34-902027419 www.hisense.es
Svédsko +46 911 21 14 50 www.assistkedjan.se
Svycarsko +41(0)900782400 www.stagicp.ch
Holandsko +31 (0) 77-3060708 www.technorep.nl
Portugalsko +351 707 780 368 www.hisense.es

www.hisense-europe.com

www.hisense.com/en
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Technické udaje

Systém barev

PAL NTSC SECAM

Televizni systém PAL/SECAM-B/G,D/K DVB-T+C DVB-T2 DVB-S/S2
Teplota: 5 °C - 45 °C
Podminky prostredi Vlhkost: 20 % - 80 % RH

Atmosféricky tlak: 86 kPa - 106 kPa

Komponentni rezim

4801/60 Hz, 480P/60 Hz, 5761/50 Hz, 576P/50 Hz, 720P/50 Hz, 720P/60
Hz, 10801/50 Hz, 10801/60 Hz, 1080P/50 Hz, 1080P/60 Hz

VGA rezim

640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768, 1280 x 1024 60 Hz

HDMI rezim

4801/60 Hz, 480P/60 Hz, 5761/50 Hz, 576P/50 Hz, 720P/50 Hz, 720P/ 60
Hz, 10801/50 Hz, 10801/60 Hz, 1080P/50 Hz, 1080P/60 Hz 640 x 480, 800
x 600, 1024 x 768 60 Hz

4 POZNAMKA

Pravo na zménu funkci, celkového vzhledu a technickych tdaju je vyhrazeno bez pfedchoziho upozornéni.

= Seznam piehratelnych formatu

- Piip. Kodek X
Média Poznamka
souboru Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Max. rozliSeni: 1920 x 1080
DivX*, Xvid, MUPEG Max. datova rychlost: 40 Mbps
avi MPEG-4 SP/ASP,
H.263/H.264
MPEG-2,
ts H.264,AVS* AVS+*,
HEVC
MPEG-4 SP/ASP. | MP3, WMA®, | Max, rozliseni: 1920 x 1080
.mov ’ AAC,
MOVIE (film) “mkv H-Zz:z\"/igmr AC3*PCM | Max. datova rychlost: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP,
H.263/H.264,
-mp4 HEVC
MPEG-1, MPEG-2 Max. rozliSeni: 720 x 576
.vob MPEG-2 Max. datova rychlost: 40 Mbps
.rm*/.rmvb* RV30/RV40 COOK, MP2 | Max. rozli$eni: 1920 x 1080
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Vzorkovaci rychlost: 8K ~ 48 KHz
mp3 - MP3 Bitova rychlost 32K ~ 320 Kbps
.wma* - WMA* Kanal: Mono/Stereo
music Vzorkovaci rychlost: 16K ~ 48
(hudba)
KHz
mAal.aac - AAC Bitova rychlost: 32K ~ 442 Kbps
Kanal: Mono/Stereo
Jjpg/ Progressive JPEG Max. rozliSeni: 1024 x 768
.jpeg Baseline JPEG Max. rozliSeni: 15360 x 8640
Max. rozliSeni: 9600 x 6400
PHOTO
(snimky) -bmp BMP Hloubka obrazovych bodui:
1/418/16/24/32 bpp
Neprotkavané Max. rozliSeni: 9600 x 6400
.pn
Pna Protkavané Max. rozliSeni: 1280 x 800
.srt SubRip
.ssal.ass SubStation Alpha
.smi SAMI
SUBTITLE SubViewer
(titulky) MicroDVD
.sub SubViewer jen 1.0 2 2.0
DVDSubtitleSystem
Subldx(VobSub)
xt TMPlayer

Pokud neni kodek médii podporovan prehravacem, zobrazi se varovani.
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Recyklacel/licence

WEEE (Waste Electronic Electric Equipment)
Evropska smérnice 2012/19/EU

Baterie

)4

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu oznacuje, Ze tento vyrobek se
nesmi likvidovat s vas§im komunalnim odpadem. Misto toho je vasi povinnosti
zlikvidovat vase nepouzitelné zafizeni jeho odevzdanim na uréeném sbérném

misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Separovany

sbér a recyklace vaSeho nepouzitelného zafizeni pfi jeho likvidaci pomGze
chranit pfirodni zdroje a zajisti to, aby bylo recyklovano zplsobem, ktery
neposkozuje lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Pro vice informaci o mistech
odevzdani nepouzitelného zafizeni k recyklaci se prosim obratte na vasi mistni
spravu, komunalni sluzby nebo prodejnu, ve které jste vyrobek zakoupili.

V souladu se smérnici o bateriich se pouzité baterie nesmi likvidovat v
komunalnim odpadu. Zlikvidujte vase baterie ve sbérnych nadobéach, které jsou
uréené k tomuto Gcelu v maloobchodnich prodejnach.

ROHS (Restriction of Hazardous Substance)
Evropska smérnice 2011/65/EU

HIGH DEFINITI®N MULTIMEDIA INTERFACE

X1

DOLBY
AUDIO

Tato evropska smérnice omezuje pouziti nebezpecénych a skodlivych latek, které

Ize téZce recyklovat.

Tato smérnice umozriuje snadnou recyklaci EEE a pfispiva k ochrané Zivotniho
prostredi.

Latky obsazené v tomto produktu jsou v souladu se smérnici RoHS.
Vyrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI jsou

ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti HDMI
Licensing LLC v USA a jinych zemich.

Vyrobeno na zakladé licence od Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio a
symbol dvojitého D jsou obchodni nazvy spole¢nosti Dolby Laboratories.
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Hisense TV s LED podsvietenim

NAVOD NA OBSLUHU

Pred prvym pouZitim tohto zariadenia, si dékladne precitajte tento navod na obsluhu a uistite sa, Ci ste
uplne pochopili jeho obsah.

Slovensky
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I Vitajte

Dakujeme za kipu Hisense TV.
Toto zariadenie poskytuje najvyssie Standardy, inovativnu technolégiu a vysoké
pohodlie pouzivatela.

Media
Player

S tymto TV znacky Hisense to méZete urobit rychlo a jednoducho, v pohodli vasej
obyvacky.

=

Prehrava¢ médii — spristupnenie hudby, obrazkov a videi z vasej siete alebo
USB paméatového média a prehravanie priamo na vaSom TV.

\N

V8etko funguje s jednym dialkovym ovladacom. Pripojte vas TV priamo k k
anténe, satelitnej anténe alebo kablovej anténe a vychutnajte si obsah vo vysokej
kvalite bez strat.




I Délezité upozornenie

Tento navod obsahuje délezité informacie o menu a popis réznych nastaveni, ako pouziti funkcie tohto TV,
atd. Pre podrobnejSie pokyny o instalacii tohto TV si precitajte priru¢ku rychleho nastavenia.

Odseky zacinajuce symbolom , 0znacuju dolezité pokyny, tipy alebo podmienky pre nasledujice
nastavenia.

Na zaistenie vasej vlastnej bezpecnosti a optimalneho vykonu vasho TV, si nezabudnite
precitat’ bezpeénostné pokyny pre vykonanim akejkolvek instalacie.

Spolo¢nost Hisense nezaruéuje prevadzku a vykon periférnych zariadeni od inych vyrobcov. Odmietame
akukolvek zodpovednost za Skody, ktory mézu vzniknut z prevadzky a/alebo pouzivania periférnych
zariadeni od inych vyrobcov.

Nahravanie a prehravanie obsahu na tomto alebo inom zariadeni, si mbéZe vyZadovat povolenie od vlastnika
autorskych prav alebo inych takychto prav v danom obsahu. Je vasom povinnostou zabezpegit, aby bolo
pouzivanie tohto alebo akéhokolvek zariadenia v sulade s platnou legislativou autorskych prav vo vasom
State. Precitajte si prosim viac pravnych predpisov, pre nadobudnutie informacii o prislusnych pravnych
nariadeni alebo kontaktujte vlastnika prav na obsah, ktory chcete nahravat alebo prehravat.

Index/Slovnik vysvetluje niektoré pojmy pouzivané v tomto navode na obsluhu a v menu televizora.

Prehlasenie o zhode (DoC)

Tento televizor je oznageny CE a je v stlade so smernicami EU. Kompletné prehlasenie o zhode, ktoré je
uvedené v tomto navode, si mozete taktiez stiahnut z domovskej stranky Hisense.

Spolocnost Hisense prehlasuie, Ze tento televizor je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a inymi
prisluSnymi ustanoveniami smernice 1999/5/EG. Mbze byt pouzivany vo vSetkych Statoch EU a taktiez na
Islande, v Nérsku a Svajgiarsku. Vo Franctzsku a Taliansku, méZe byt pouzivany len v interiéri.

Precitajte si tieto pokyny

Riad'te sa podla vSetkych pokynov
Dbajte na vSetky varovania
Odlozte si tento navod na obsluhu

Vsetky prava vyhradené.

Slovensky
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I Bezpecnostné pokyny

Na zaistenie bezpecného a spravneho pouzitia tohto vyrobku, vzdy dodrziavajte nasledujuce pokyny, aby ste
zabranili nebezpecnym situaciam a poskodeniu vasho zariadenia:

Symbol blesku v rovnostrannom trojuholniku,
UPOZORNENIE ma za ulohu upozornit pouzivatela na
Riziko zasahu elektrickym pritomnost neizolovaného nebezpeéného
pradom. Neotvarajte R - . . . Ay
napatia vo vnutri krytu zariadenia, ktoré méze
UPOZORNENIE: NA ZNIZENIE RIZIKA URAZU mat dostato¢nu silu na to, aby predstavovalo
ELEKTRICKYM PRUDOM, NESKLADAJTE| il 1 Ly .
KRYT (ANI ZADNY PANEL). VO VNUTRI riziko urazu elektrickym pradom.
NIE SU ZIADNE VAMI OPRAVITELNE
CASTI. OPRAVU PRENECHAJTE T . . .
KVALIFIKOVANEMU ODBORNIKOVI. Vykriénik v rovnostrannom trojuholniku, ma

za Ulohu upozornit pouzivatela na pritomnost
doélezitych instrukcii tykajucich sa prevadzky
a udrzby (servisu) v dokumentacii dodavane;j
so zariadenim.

Zamyslané pouzitie a podmienky prostredia pre tento televizor

Tento televizor je uréeny pre poskytovanie video a audio signalov, pri jeho umiestneni na stole alebo
pripevneni na stene, v domacom alebo kancelarskom prostredi. Nesmie byt pouzivany v miestnostiach
s vysokou Uroviiou koncentracie vihkosti alebo prachu. Zaruka je platna len v pripade, ak je pouzivany v
sulade s uréenim vyrobcu.

AVAROVANIE

Vysoka koncentracia vlhkosti a prachu, méze viest’ k uvolneniu prudu v zariadeni. Na znizenie rizika

vzniku poziaru alebo urazu elektrickym prudom:

- Nevystavujte toto zariadenie dazd'u, vihkosti, kvapkajticej alebo Spliechajticej vode a neumiestiujte
na zariadenie predmety naplnené tekutinami, ako su napriklad vazy, pohare, atd'..

- Nedotykajte sa televizora mokrymi rukami.

- Nevystavujte televizor priamemu poésobeniu klimatizacie a po cely €as udrziavajte sviecky alebo
iné zdroje otvoreného plamena vo vacsej vzdialenosti od televizora.

Ak je televizor premiestneny z chladného prostredia do teplého prostredia, nechajte ho najmenej hodinu
vypnuty, aby nedo$lo ku kondenzacii vihkosti. Ak je televizor pouzivany vonku, zaistite jeho ochranu pred
vlhkostou.

Ak si vS§imnite nieco nezvycajné, ihned vypnite hlavny vypina¢ napajania a vytiahnite napajaci kabel.

V pripade poziaru, pouZite na hasenie plyn CO2 alebo praskovy hasiaci pristroj. Ak nemate k dispozicii tieto
hasiace pristroje, skuste odpojit dodavku elektrickej energie pred pouzitim vodného hasiaceho pristroja.




B Prepraval/Transport

Pred premiestnenim tohto televizora, odpojte vSetky
kable a presuvajte ho len vo zvislej polohe. Televizor
uchopte za horny a dolny okraj ramu.

- Netlacte ani nevyvijajte silu na predny panel
televizora. Na premiestriovanie vacsich
televizorov, su potrebné dve alebo viacero osob.

Ak musite na kratko polozit televizor, umiestnite
ho celou jeho prednou plochou naplocho na méakky
material.

LED obrazovka je vyrobena zo skla a ak s riou nie
je manipulované spravne, mohla by prasknat. Na
premiestriovanie televizora, si vzdy nasadte gumené
rukavice. Ak dojde k posSkodeniu LED obrazovky,
tekuté kryStaly mozu vytiect. V pripade kontaktu s
pokozkou, miesto kontaktu ihned' vyplachnite vodou.

B Napajanie elektrickou
energiou

Nespravne napatie, méze sposobit’ poSkodenie
televizora. Tento televizor pripojte len k napajaniu
so spravnym napatim a frekvenciou podla udajov na
typovom $titku, s pouzitim dodavaného napajacieho
kabla.

Zastréka musi byt lahko dostupna tak, aby

bolo mozné kedykolvek odpojit’ toto zariadenie.
Zariadenie je pod napatim aj vtedy, ak vypnete
tlacidlo 1/0, pokial je pripojené k elektrickej zasuvke.

Je odporuc¢ané, aby bolo toto zariadenie pripojené k
samostatnému okruhu.

- NepretaZzujte elektrické zasuvky pripojenim
velkého mnozZstva zariadeni k jednej zasuvke.
Pretazené elektrické zasuvky, prediZzovacie
kable, atd. si nebezpecné a mbézu sposobit uraz
elektrickym pracom alebo poziar.

Po vypnuti napajania, ho opat nezapinajte v
priebehu 5 sekind. Casté prepinanie napajania
v kratkom ¢ase, mdze spdsobit nestandardné
fungovanie televizora.

B Elektricka zastréka a napajaci
kabel

- Nedotykajte sa zastrcky mokrymi rukami.

- Neumiestfiujte na napdjaci kabel tazké predmety.
Kabel vedte tak, aby nebol zalomeny alebo
poloZeny cez ostré hrany, aby sa po fiom
nechodilo alebo nebo vystaveny pdsobeniu
chemikalii. Napajaci kdbel s poSkodenou
izolaciou, moze sposobit uraz elektrickym prudom
a poziar.

- Pocas odpajania, tahajte za zastrcku, NIE za
kabel. Ak by ste tahali za kabel, mohol by sa
poskodit a spdsobit’ skrat.

- Neumiestiiujte napajaci kabel v blizkosti
predmetu s vysokou teplotou.

- Nepremiestriujte televizor s napajacim kablom
pripojenym k elektrickej zasuvke.

- Nepouzivajte poskodeny alebo uvolneny napajaci
kabel, alebo poskodenu elektricku zasuvku.

- Nepouzivajte iné napajacie kable, ako su
dodavané s tymto zariadenim.

B Umiestnenie

Uistite sa, ¢i je miesto vhodné na to, aby unieslo
vahu televizora. Umiestnite televizor dna rovny,
pevny a vodorovny podklad. V pripade umiestnenia
na nabytok sa uistite, ¢i televizor nepre¢nieva

cez okraj podkladu. Ak je umiestneny na voziku,

pri premiestriovani budte opatrni, aby nedoslo k
prevrateniu televizora.

- Umiestnite televizor v Standardnej zvislo-
vodorovnej polohe. Nikdy nesmie byt pouzivany
zvislo, poloZzeny na plocho alebo zaveseny nad
hlavou zo stropu.

- Televizor umiestnite na miesto, kde nebude
vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu alebo
inym zdrojom tepla.

Pri montazi televizora na stenu, dodrziavajte pokyny
dodavané s montazou na stenu, pricom dbajte na
to, aby ste nenainstalovali televizor zavesenim

za napajacie a signalne kable na zadnej strane
televizora.
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B Ventilacia vzduchu a vysoké
teploty

Nainstalujte vas televizor len tam, kde je dostato¢ny
privod vzduchu a zaistite, aby bolo najmenej 10 cm
volného miesta na bokoch a 20 cm nad televizorom
pre cirkulaciu vzduchu. Nadmerné teplo a prekazky
vetrania, aby mohli viest k vzniku pozZiaru alebo
pred¢asnému zlyhaniu niektorych elektrickych
komponentov.

- Neblokujte Ziadne vetracie otvory novinami,
obrusmi, zaclonami, atd.

- Nesuste na tomto televizore odevy atd..

- Davaijte pozor, aby ste sa nedotkli vetracich
otvorov, pretoze mozu byt horuce.

- Nevkladajte Ziadne cudzia predmety do televizora
prostrednictvom vetracich otvorov.

B Stojan

- Nepouzivajte Ziadne iny stojan, ako je ten, ktory
je dodavany s tymto zariadenim.

- Neupravujte alebo nepouzivajte stojan, ktory je je
pokruteny alebo fyzicky poSkodeny.

-V priebehu umiestnenia sa uistite, ¢i s pevne
dotiahnuté vSetky skrutky.

- Uistite sa, ¢i nebude televizor v priebehu
upevnenia stojana, vystaveny Ziadnemu vplyvu.

- Zaistite, aby na stojan neliezli deti.

- Pripeviiovanie alebo odpajanie stojana, by mali
vykonavat najmenej dve osoby.

- Instalujte TV podla prislusného postupu v
prirucke rychleho $tartu.

10cm

Zabrarnte tomu, aby malé predmety vnikli do
vnutorného priestoru zariadenia cez vetracie otvory.
Takéto predmety mézu sposobit skrat, ktory méze
spOsobit’ poziar.

Ak nieco predsa vnikne do zariadenia, ihned odpojte
elektricka zastréku zariadenia a kontaktujte servisnu
podporu.

B LED obrazovka

Aj napriek dokladnej starostlivosti pri vyrobe tejto
obrazovky, nie mozné na 100% zarudit to, Ze sa

z technickych dévodov nevyskytnu Ziadne chyby
obrazovych bodov. Nie je mozné ich povazovat za
chybu zariadenia, pokial ide o zaruku. Nebudu mat
vplyv na vykon a spolahlivost televizora.

Na zabranenie ,vypaleniu obrazu®, sa vyhnite
dlhodobému zobrazovaniu statickych obrazov,
pricom existuje moznost, Ze na obrazovke zostane
kopia obrazu. Ak je pomer stran dih$i ¢as nastaveny
na 4:3, moze dojst k vypaleniu obrazu v iernych
oblastiach. Vypalenie obrazu nie je su¢astou zaruky.

- Nevyvijajte velku silu na panel obrazovky.

Nedotykajte sa LED obrazovky alebo sa vyhnite
dotyku na dlhsi ¢as. V opacnom pripade moze
dojst’ k urcitému efektu do¢asného skreslenia na
obrazovke.

B Radiové viny

- Nepouzivajte televizor v Zziadnych medicinskych
zariadeniach alebo na miestach s lekarskymi
pristrojmi. Radiové viny mézu spdsobit rusenie
lekarskych pristrojov a spdsobit ich nefunk&nost'.

- Nepouzivajte televizor v blizkosti automaticky
ovladaného zariadenia, ako sU automatické
dvere alebo poziarne hlasice. Radiové viny
mozu spdsobit rusenie s automaticky ovladanym
zariadenim a spoésobit jeho poruchu.

Pokial mate kardiostimulator, dodrzujte vzdialenost’
minimalne 22 cm od televizora. Radiové viny mézu
sposobit’ ruSenie prevadzky kardiostimulatora.

B Dozor

- Nenechaijte deti hrat sa bez dozoru v blizkosti
televizora. Televizor by sa mohol prevratit, zvalit
alebo stiahnut z povrchu stojana a niekoho
poranit.

- Nenechaijte zapnuty televizor bez dozoru.

B Hlasitost’

Hlasitéd hudba a Sumy, mézu spodsobit nenavratné
poskodenie vasho sluchu. Vyhnite sa nadmernej
hlasitosti, hlavne dlhodobej a po¢as pouzivania
sluchadiel.

Ak pocujete vo vasich uSiach hluk bubnovania,
znizte hlasitost alebo do€asne prestante pouzivat
sluchadla.




B Burka

Pocas burky, vytiahnite napajaci kabel a vSetky
pripojené anténne kable od televizora. Prepatie
sposobené uderom blesku, mdze poskodit’ televizor
prostrednictvom anténneho systému, ako aj
elektrickej zasuvky.

B Dlhodobé nepouzivanie

Pokial je elektricka zastréka pripojena k funkénej
elektrickej zasuvke, televizor spotrebovava energiu
aj vtedy, ak je v ,POHOTOVOSTNOM" rezime.
Pocas dlhodobého nepouzivania televizora, by ste
mali odpojit’ elektricka zastréku a vSetky pripojené
anténne kable.

B Cistenie a udrzba

UPOZORNENIE:

Pred ¢&istenim televizora, odpojte napajaci kabel.
Televizor, obrazovku a dialkovy ovladac Cistite len
pomocou jemnej, vihkej, Cistej a farebne neutralnej
tkaniny. Nepouzivajte zZiadne chemikalie.

- Nevystavujte povrchy televizora repelentom,
rozpustadlam, riedidlam alebo inym prchavym
latkam. M6zZe sa tym znizit kvalita povrchu.

- Nesprejujte vodu ani iné tekutiny priamo na
televizor. Tekutina vo vnutri televizora, moze viest’
k poruche zariadenia.

- Povrch panelu obrazovky je upraveny a je mozné
ho lahko poskodit. Davajte pozor, aby ste ho
neposkriabali nechtami alebo inymi tvrdymi
predmetmi.

- Taktiez pravidelne utrite elektricku zastréku
suchou tkaninou.

H Servis/Oprava

Nikdy nedemontujte kryt/zadnu stranu televizora;
vo vnutri sa nenachadzaju ziadne vami opravitelné
Casti. VSetky opravy prenechajte na kvalifikovanych
servisnych zamestnancov.

B Obaly

Udrziavajte materialy na ochranou proti vihkosti a
plastové vrecka mimo dosahu deti.

Plastové vrecka mézu spdsobit udusenie a
materidly na ochranu proti vihkosti su zdraviu
Skodlivé v pripade ich prehltnutia. Ak déjde omylom
k ich prehltnutiu, vyvolajte zvracanie a navstivte

.
W Upravy

Nepokusajte sa ziadnym spdsobom upravovat’
toto zariadenie. Neopravnené Upravy mozu viest
ku strate zaruky tohto zariadenia, spdsobit Uraz
elektrickym prudom a poziar.

B Batérie dialkového ovladaca
- Pri nespravnej instalacii, méze dojst k uniku
elektrolytu, korézii a explézii.

- Batérie vymienajte len za batérie rovnakého alebo
podobného typu.

- Nekombinujte staré a nové batérie.

- Nekombinujte rozliéné typy batérii

- Nepouzivajte nabijatelné batérie

- Nepalte ani nerozbijajte batérie.

- Nevystavujte batérie nadmernému teplu.

- Nezabudnite batérie likvidovat spravnym
spésobom.

B Uzemnenie exteriérovej
antény

Ak pouzivate exteriérovu anténu, uistite sa, ¢i je
anténny systém chraneny pred prepatim a statickym
vybojom.

B Likvidacia

Pozrite si ¢ast' o recyklacii, vtomto navode na
obsluhu.
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Pokyny o pripojeni

Pripojenie antény

Pre spravne sledovanie televiznych kanalov musi
televizor prijimat signal z nasledujucich zdrojov:

» Exteriérova VHF/UHF anténa.

Pripojenie HDMI

Podporuje digitalne prepojenia medzi HDMI

- vybavenymi A/V zariadeniami ako su (PVR,
DVD, Blu-Ray, HD-DVD, AV receivery a digitalne
zariadenia).

Pri HDMI na HDMI pripojeni nie je potrebné
pripojenie zvuku.

Co je HDMI?

2 POZNAMKA

Niektoré zariadenia ako je PVR alebo DVD
prehravac vyzaduju nastavenia vystupu HDMI
signalu v nastaveniach zariadenia. (Pre viac
informacii si pre€itajte navod na obsluhu
zariadenia.)

* HDMI alebo high-definition multimedia
interface, je rozhranie s vysokym rozliSenim,
ktoré umozriuje prenos digitalnych audio a
video signalov pouzitim jedného kébla bez
komprimovania.

* ,Multimedialne rozhranie” je presnejsi nazov,
pretoZe umozniuje viac kanalov digitédlneho
zvuku (5.1 kanélov). Rozdiel medzi HDMI a
DVI je ten, Ze HDMI zariadenie je mensie,
ma HDCP (High Bandwidth Digital Copy
Protection) funkciu a podporuje multikanalové
digitalne audio.

* Pouzite HDMI konektor pre HDMI pripojenie
ku kompatibilnému zariadeniu. Ak ma vase
externé zariadenie len DVI, mali by ste
pouzit DVI-na-HDMI kabel (alebo adaptér) na
pripojenie a pre vystup zvuku ,R - AUDIO - L*
konektor na DVI.

Pripojenie komponentnych zariadeni (DVD/
PVR) Pripojte komponentné video a audio kable
ku komponentnym vstupom (,Y* (zeleny), ,PB*
(modry), ,PR" (€erveny)) na zadnom paneli
véasho prijimaca a druhé konce k prislusnym
komponentnym video vystupnym konektorom na
zdroji (PVR, DVD, atd).

Y, Ps a Pr konektory vasich komponentnych
zariadeni (PVR alebo DVD) su niekedy oznacené
Y, B-Y a R-Y alebo Y, Cs a CRr. (Farby pre
vstupy a kable musia zodpovedat na oboch
zariadeniach.)

M POZNAMKA

Niektoré zariadenia, ako PVR alebo

DVD prehravag, vyzaduju nastavenie
,Komponentného/YPBPR" signalu v nastaveniach
zariadenia. (Pre viac informacii si precitajte navod
na obsluhu zariadenia.)

Pripojenie externych A/V zariadeni

Pripojte Video RCA kabel k prislusnému
externému A/V zariadeniu ako je VCR, DVD alebo
kamera.

Pripojte RCA audio kabel k ,R (pravy/Cerveny)

- AUDIO - L (favy/biely)* a video kabel so Zltym
konektorom k ,AV* (Zlty) vstupu na zadnom paneli
vasho zariadenia a druhé konce k prislusnym
audio a video vystupnym konektorom na A/V
zariadeni.

Pripojenie k pocitacu

Pripojte D-Sub kabel k ,VGA" na zadnom paneli
televizora a druhy koniec ku grafickej karte vasho
pocitaca.

Pripojte stereo audio kabel k ,AUDIO“ na zadnom
paneli televizora a druhy koniec k ,Audio Out"
zvukovej karty vasho pocitaca.

Primarne sa toto zariadenie pouziva ako LCD

TV. Ak ho pouZivate ako monitor a mate problém
s kompatibilitou; kontaktujte vyrobcu PC Video/
grafickej karty. Nie je zaru€ena dokonala
kompatibilita.

Pripojenie USB datovych zariadeni

Pripojte USB zariadenie pre prezeranie fotografii,
pocuvanie hudby, sledovanie filmov. Tento USB
port je mozné pouzit' pre servis a aktualizaciu
softvéru TV.

Pripojenie digitalneho audia
K tomuto konektoru pripojte optické audio
zariadenie (je potrebny Toslink opticky kabel).

Pripojenie sluchadiel
Sluchadla moézete pripojit k vystupu slichadiel na
boc¢nej strane televizora.

Pripojenie Cl+ modulu

Zasunutim Cl+ modul do slotu mézete sledovat
kodované sluzby, ako su platené televizne kanaly
alebo niektoré HD kanaly. Pre zakupenie Cl+
modulu a SmartCard kontaktujte poskytovatela
sluzby.




Zapnutie a vypnutie televizora

« Prepnutie televizora do pohotovostného
rezimu: Televizor prepnete do pohotovostného
rezimu stlagenim [() Power Standby] na
zadnej strane RHS panelu alebo na dialkovom
ovladaci.
Televizor mozete opat zapnut stlacenim
tlagidla [() Power Standby].

« Indikator napajania: Pohotovostny rezim
je indikovany svietiacim indikatorom. Ak je
televizor vypnuty alebo je v pohotovostnom
rezime, indikator nebude svietit.

4 POZNAMKA

Ak nebudete televizor dIhSi ¢as pouzivat,
napriklad vtedy, ak planujete byt niekolko dni
pre¢ z domu, odpojte zastréku od elektrickej
zasuvky. Pred opatovnym zapnutim pockajte po
vypnuti najmenej 5 sekund.

Volba vstupného zdroja

« Zvolte vstupny zdroj v zavislosti od video
zariadenia pripojeného k TV.

« Vyber vstupného zdroja:
Stlacte tlacidlo [Source]. Ked sa zobrazi
zoznam vstupnych zdrojov, tlacidlami [A/ V]
zvolte zdroj, stlacenim [OK] pripojte.

Nastavenie hlasitosti

Tlacidlami [VOLA/VOLYV ] zvyste alebo znizte
hlasitost.

Stlacenim tlacidla [Mute] stimite vystup zvuku.
Opatovnym stlacenim [Mute] obnovite vystup
zvuku.

Volba kanalov

Tlacidlami [CH A/CH V] zvolte nasledujici vyssi
alebo nizsi kanal. Kanal mézete zvolit’ taktiez
pomocou numerickych tlacidiel. Napriklad, pre
vyber kanalu 12, stlacte [1], potom [2].

Vyber rezimu zvuku

Stlacenim tlacidla [Sound] zvolte jeden zo 5
predvolenych rezimov zvuku. Standard, Music,
Movie, Sports a Personal

Vyber reZimu obrazu

Stlacenim tlacidla [Picture] zvolte jeden zo 6
réznych predvolenych rezimov obrazu: Standard,
Cinema Day, Cinema Nighe, PC Game, Dynamic
a Personal.

Vyber pomeru stran
Stlacenim tlacidla [Zoom] zvolte pomer stran
obrazovky z Normal, 4:3, Wide, Zoom a Cinema.

M POZNAMKA

Moznost vyber pomeru stran je odli§na v
zavislosti od zdroja.

Pozastavenie obrazu

Stlacenim tlacidla [Still] pozastavite obraz.
Opatovnym stlacenim pokracujete v Standardnom
sledovani.

Nastavenie ¢asovaca sleep

Mézete nastavit €as, po ktorom sa TV
automaticky vypne.

Opakovanym stlacanim tlacidla [Sleep] zvolte ¢as
Casovaca sleep: Off, 15 min, 30 min, 45 min, 60
min, 90 min, 120 min a 240 min.

Audio funkcia
Stlacenim tlacidla [ I/1l ] zobrazi televizor moznosti
zvuku ako je Stereo, Dual I, Dual Il, Mixed.

Zobrazenie zoznamu kanalov

Stlacenim tlacidla [OK] zobrazite kompletny
zoznam dostupnych digitalnych a analégovych
kanalov.

Elektronicka priru¢ka programovania (EPG)

mECmE

Poskytuje pohodiny pristup k televiznym
programom, ktoré budu dostupné nasledujucich
7 dni. Informacia zobrazend prostrednictvom
EPG, je dostupna na komerénych televiznych
sietach len pre digitalne kanaly. EPG poskytuje
taktiez jednoduchy sp6sob programovania vasich
oblubenych programov. Nie je potrebné zlozité
programovanie ¢asovacov.
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Pociato¢na instalacia

Pripojte RF kabel od vstupu na televizore nazyvanom ,RF-In“ a k anténnemu konektoru.

Volba jazyka
Stlacanim tlacidla «/» zvolte jazyk, ktory ma byt pouzivany pre menu a hlasenia.

Vol'ba Statu
Stla¢anim tlacidla ¥/ A zvyraznite menu volby Statu.
Stlacanim tlacidla «/» zvolte poZzadovany $tat.

Finland Germany

Greece

‘ English ‘ Deutsch

Frangais Italiano

Tuning Setup

Tune Type DTV + ATV

Sorting by LCN

Back

Automatické ladenie
Prvé ladenie ATV, stlacte tlacidlo Menu a tlagidlom dolava preskocte ATV ladenie,
druhé ladenie DTV, stlacdte tlacidlo Menu a tlagidlom dolava preskoéte DTV ladenie.

Channel Tuning

TV : 0 Programme

pTv : 0 Programme Do you want to skip ATV tuning?

Radio 0 Programme

Data 0 Programme
55.25 MHz (V)

Please pre NU key to skip




Channel Tuning

0 Programme
D FI@FEE Do you want to exit tuning?
0 Programme

0 Programme
2 (DTV)

ENU key to exit

Volba vstupného zdroja

rON~

Input Source Input Source
Satelite
DTV
ATV
1%
PC
SCART

Component
HDMIL
HDMI2
HDMI3

Move Select

Stlacenim tlac¢idla SOURCE zobrazte zoznam vstupnych zdrojov,
Stlacanim tlacidla ¥/ A alebo OK zvolte pozadovany vstupny zdroj,
Stlacte tlacidlo OK na aktivaciu vstupného zdroja,

Stlacte tlacidlo EXIT na ukon&enie volby.
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Pouzitie hlavného menu

Menu kanalov

Stlacenim tla¢idla MENU zobrazte hlavné menu.
Stlac¢anim tlacgidla «/» zvolte moznost CHANNEL v hlavnom menu.

SOENC)

Auto Tuning
ATV Manual Tuning
DTV Manual Tuning

S § Programme Edit

CHANNEL Auto Channel Update

Return Select

1. Stla¢anim tlacidla ¥ /A zvolte moznost, ktord chcete upravit v menu CHANNEL.

2. Stlacte tlacidlo Enter na vykonanie Gpravy.
3. Po dokongeni vasej Upravy, stlacte tlacidlo Enter na uloZenie a navrat do predchadzajuceho menu.

Automatické ladenie
Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte mozZnost Auto Tuning, potom stlacte tlacidlo Enter/» na potvrdenie volby.

Tuning Setup

Tune Type DTV + ATV

Digital Type < DVB-T >

Sorting by LCN

Back




Channel Tuning

TV : 0 Programme

DTV : 0 Programme

Radio 0 Programme

Data 0 Programme

55.25 MHz (1%]

Please press MENU key to skip

Channel Tuning

0 Programme
0 Programme
0 Programme

0 Programme

(DTV)
m

Please press MENU key to exit

ATV manualne ladenie
Current CH
Nastavenie Cisla kanalu.

Color System
Volba systému farieb
(Dostupné systémy: AUTO, PAL, SECAM )

Sound System
Volba systému zvuku

Fine-Turn
Jemné doladenie frekvencie kanalu.

Search
Spustenie vyhladavania kanalu.

Do you want to skip ATV tuning?

Do you want to exit tuning?

ATV Manual Tuning

Current CH 1

Color System Auto

nregistered

Back
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DTV manualne ladenie

Stla¢anim tlacidla ¥/A zvolte moznost DTV Manual Tuning, potom stlacte tlaidlo Enter na otvorenie
podmenu.

Stlacanim tlacidla «/» zvolte kanal, potom stlacte tlaCidlo Enter na vyhladanie programu.

DTV Manual Tuning

VHF CH 1

NO SIGNAL
Freq: 43.50 MHz

Uprava programu

Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost Program Edit, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu.

Tri farebné tlagidla su tlagidla skratky na programovanie Programme Edit

kanalu. 2 2 ABC TV Melbourne

Prvym stlacenim tlacidla ¥/A zvyraznite kanal, ktory 40 FEC R

chcete zvolit, potom: 21
Stlacte éervené tlacidlo na vymazanie programu zo 22 ABCTV
zoznamu. 200 ABC DiG Radio
Ete 7lté &i - 201 ABC DiG Jazz
Stlacte ZIté tlacidlo na presun kanalu do zoznamu 20 B DI e
oblubenych.

Stla¢te modré tlacidlo na preskocenie zvoleného kanalu.
Stlacte tlacidlo Fav na pridanie alebo odstranenie kanalu

z0 zoznamu oblubenych. (Vas TV prijimac¢ preskoci kanal
automaticky, ked pouzijete CH+/- na zobrazenie kanalov.) Delete [ Quick jump EEEMove

Select 171 Fav

Informacia o signali
Stlacanim tlacidla ¥ /A zvolte moznost Signal Information, stlacte tladidlo Enter na zobrazenie
podrobnejsich informacii o signali. Tato moznost je k dispozicii len vtedy, ak je signal vo formate DTV.

Signal Information

Channel: 21 (474.00MHz)
Network ABC Melbourne
Modulation 64QAM
Quality 100 (Good)

Strength 26 (Weak)




Menu obrazu

Stlacenim tlagidla MENU zobrazte hlavné menu.
Stlacanim tlacidla </» zvolte moznost PICTURE v hlavhom menu.

O Lo

Picture Mode Standard

PICTURE Colour Temp Standard
Noise Reduction Middle

White Balance

Return

1. Stlaéanim tlacidla ¥/A zvolte moznost, ktord chcete upravit v menu PICTURE.
2. Stlacte tlacidlo OK na vykonanie Upravy.
3. Po dokongeni vasej Upravy, stlacte tlacidlo MENU na uloZenie a navrat do predchadzajuceho menu.

Picture Mode (Rezim obrazu)

Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost Picture Mode, potom stlacte tlacidlo OK na otvorenie podmenu.
Ak je obraz v rezime Personal, mdézete zmenit hodnotu kontrastu, jasu, farieb, ostrosti a odtiena.

TIPY: Ak chcete zmenit rezim obrazu priamo, mozZete stlacit tlacidlo Picture.

Picture Mode

Standard
Cinema Day
Cinema Night

PC Game

Dynamic

Personal

Select

Kontrast/Jas/Farba/Odtier/Ostrost’
Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost, potom ju stlacanim tlacidla </» upravte.

Contrast Upravte intenzitu zvyraznenia obrazu, no odtieri obrazu zostane nemenny.

Brightness Upravte vystup optického vlakna celého obrazu, ¢o bude mat vplyv na tmavé oblasti
obrazu.

Color Upravte nasytenie farieb, podla vasich vlastnych poziadaviek.

Tint Pouzite pri kompenzacii zmeny farieb s prenosom v NTSC kode.

Sharpness Upravte vrchol v detailoch obrazu.
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Color Temp (Teplota farieb)

Zmena celkového farebného nadychu obrazu.

Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost Color Temperature, potom stlaéte tlacidlo OK na otvorenie podmenu.
Stlacte tlaCidlo OK na uskuto¢nenie volby. (Dostupné moznosti rezimu obrazu: Cool, Standard, Warm).

V rezime User moézZete zmenit hodnotu ¢ervenej, zelenej a modrej pri teplote farieb.

Colour Temp

Cold
Standard

Warm

Select

Cold ZvySenie modrého tonu biele;j.
Standard ZvyS$enie farieb v suvislosti s konkrétnym pohlavim.
Warm Zvysenie Cerveného ténu bielej.

Noise Reduction (Potlacenie Sumu)
Odfiltrovanie a potlaenie Sumu obrazu a zlepSenie kvality obrazu.
Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost Noise Reduction, potom stlacte tlacidlo OK na otvorenie podmenu.

Noise Reduction
Off
Low

Middle

High

Select

Off (vyp.) Volba na vypnutie detekcie Sumu obrazu.
Low Rozoznanie a malé zniZenie Sumu obrazu.
Middle Rozoznanie a stredné znizenie Sumu obrazu.
High Rozoznanie a vyrazné zniZzenie Sumu obrazu.




Menu zvuku

Stlacenim tlagidla MENU zobrazte hlavné menu.
Stlacanim tlacidla «/» zvolte moznost SOUND v hlavhom menu.

C)

Sound Mode Standard

Balance

Auto Volume Level
SPDIF Mode

Audio Delay

Return

1. Stlaganim tlacidla ¥/A zvolte moznost, ktord chcete upravit v menu SOUND.
2. Stlacte tlacidlo Enter na vykonanie Upravy.
3. Po dokongeni vasej Upravy, stlacte tlacidlo Enter na uloZenie a navrat do predchadzajuceho menu.

Sound Mode (Rezim zvuku)
Stlac¢anim tlacidla ¥/ A zvolte moznost Sound Mode, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu.
Stlacte tlacidlo ¥/A na uskuto¢nenie volby.

Sound Mode

Standard
Music

Movie

Sports

Personal

Select

Mbézete zmenit hodnotu vySok a basov, ked je zvuk v rezime Personal.
TIPY: Na priamu zmenu rezimu zvuku, mézete stlacit' tlacidlo Sound na dialkovom ovladaci.

Standard Vytvara vyvazeny zvuk vo vSetkych prostrediach.

Music Zachovava pbévodny zvuk. Vhodné pre hudobné programy.
Movie Zvysuje vySky a basy pre bohaty zvukovy zazitok.

Sports ZvySuje uroven vokalov pre $portové prenosy.

Personal Volba na upravu nastaveni zvuku.

Poznamka: Vysky a basy su k dispozicii len v pouzivatelskom rezime, upravit ich méZzete podla potreby.

Slovensky



Aysuanols

Balance (Vyvazenie)

Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost, potom ju stlacanim tlacidla </» upravte.

Auto Volume level (Automaticka uroven hlasitosti)

Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost Auto Volume Level, potom ju stlaCenim tladidla </» zapnite alebo
vypnite.

SPDIF Mode (Rezim SPIDIF)

Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost SPDIF Mode, potom stlacenim tlacidla «/» zvolte OfffPCM/Auto.
AD Switch (AD prepinanie)

Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost AD Switch, potom ju stlacenim tlacidla </» zapnite alebo vypnite.
Tato funkcia je pre nevidiacich, pricom zvukové stopy budd zmieSané tak, aby popisali aktualny obraz.

Na podporu funkcie je potrebné streamovanie kédu.

POZNAMKA

Balance: Tato polozka méze upravit vystup reproduktora, ¢o vam umoznuje najlepsie pocuvanie vo vasej
pozicii.

Auto Volume: Tato polozka slizi na automatické znizenie rozdielov medzi hlasitostou kanalu a programu.

Menu ¢asu

Stlacenim tlacidla MENU zobrazte hlavné menu.
Stlacanim tlacidla «/» zvolte moznost TIME v hlavhom menu.

H & ©

Time Zone
Sleep Timer Off

Auto Standby 4H
@ 0OSD Timer Always

Return

1. Stlaéanim tlacidla ¥/A zvolte moznost, ktord chcete upravit v menu TIME.
2. Stlacte tlacidlo Enter na vykonanie Gpravy.
3. Po dokongeni vasej Upravy, stlacte tlacidlo Enter na uloZenie a navrat do predchadzajuceho menu.

Time Zone (Casova zéna)
Stlacanim tlacidla ¥/ A/</» zvolte ¢asovu zonu, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu.

Time Zone

Canary GMT Rabat GMT Amsterdam GMT+1

Lisbon GMT Yamoussoukro GMT Beograd GMT+1

London GMT Dublin GMT Berlin GMT+1

Select




Sleep Timer (Casovaé Sleep)

Stlac¢anim tlacidla ¥/ A zvolte moznost Sleep Timer, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu.
Stlacte tlacidlo ¥/A na uskuto¢nenie volby.(Dostupné moznosti su: Off (Vyp.), 15 min, 30 min, 45 min, 60

min, 90 min, 120 min, 240 min).

Sleep Timer

Select

Auto Standby (Automatické prepnutie do pohotovostného rezimu)
Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost’ Auto Standby, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu.

Stlacte tlacidlo ¥/A na uskuto¢nenie volby.

Off
15Min
30Min
45Min
60Min

90Min

Tipy: Ak dialkovy ovlada¢ nevykona Ziadnu operaciu v nastavenom Case, zariadenie sa automaticky vypne.
Ak nevykonate Ziadnu operaciu, ¢as bude vynulovany.

A

Auto Sleep Timer

OSD Timer (OSD ¢asovac)

Stlac¢anim tlacgidla ¥/ A zvolte moznost OSD Timer, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu.

Stlacte tlacidlo ¥/A na uskuto¢nenie volby.

OSD Timer

off
3H
4H
5H
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Menu zaistenia

Stlacenim tlagidla MENU zobrazte hlavné menu.
Stlacanim tlacidla <€/» zvolte moznost LOCK v hlavhom menu.

H » O

System Lock
Set Password

1. Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost, ktort chcete upravit v menu LOCK SYSTEM.

2. Stlacte tlacidlo Enter/ €/» na vykonanie Upravy.
3. Po dokonéeni vaSej Upravy, stlacte tlacidlo MENU pre navrat do predchadzajiceho menu.

Lock System (Systémovy zamok)
Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost Lock System, potom stlacte tlacidlo Enter na vykonanie
nasledujucich 3 moznosti. Pociato¢né heslo je 0000 a ak zabudnete vami nastavené heslo, obratte sa

prosim na servisné stredisko.

Please enter password

Set Password (Nastavit’ heslo)
Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost Set Password, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu

pre nastavenie nového hesla.

Please enter old password

Please enter hew password

Confirm new password

4 Clear Cancel »

Aysuanols
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Channel Lock (Zamok kanalu)
Channel Lock, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu.
Stlacte zelené tlacidlo na zamknutie alebo odomknutie kanalu.

Channel Lock

20 ABC HDTV

21 ABC2

22 ABC TV

200 ABC DiG Radio

201 ABC DiG Jazz

Parental Guidance (Rodi¢ovsky zamok)
Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost Parental Guidance, potom stladte tlagidlo Enter na otvorenie
podmenu na volbu veku pre sledovanie, ktory je vhodny pre vasej deti.

Parental Guidance

Select

Key Lock (Zamok tlacidiel)

Stla¢anim tlacdidla ¥/A zvolte moznost Key Lock, potom ju stlatenim tladidla </» zapnite alebo vypnite.
Ked je zamok tlacidiel zapnuty, nemézete pouZit' tlacidla na paneli zariadenia.

Hotelovy rezim

1. Stla¢anim tlacidla ¥/A na dialkovom ovladaci zvolte hotelovy rezim v menu zaistenia.
2. Stlacenim tlac¢idla Enter na dialkovom ovladaci otvorte podmenu.
3. Po dokonceni va$ej Upravy, stlacte tlacidlo MENU na uloZenie a navrat do predchadzajuceho menu.
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S EENC) L

Hotel Mode
Source Lock
Default Source
al
Default Prog
Default Volume
Max Volume
Import Database
Export Database
Clear Lock

Return

Hotel Mode (Hotelovy rezim)
Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost Hotel Mode, potom ju stlacenim tlacidla «/» zapnite alebo vypnite.

Source Lock (Zaistenie zdroja)
Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost Source Lock, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu, kde
vykonate volbu.

Default Source (Pocéiatoény zdroj)
Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost Default Source, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu,
kde vykonate volbu.

Default Prog (Pociatoény program)
Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost Default Prog, potom ju stlacanim tlaCidla </» upravte. Je to
dostupné vtedy, ak je poc¢iatoénym zdrojom TV.

Max Volume (Maximalna hlasitost)
Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost Max Volume, potom ju stlacanim tlacidla <«/» upravte.

Clear Lock (Vymazanie zamku)
Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost Clear Lock, potom stlacte tlacidlo Enter na vymazanie predtym
vykonanych nastaveni.

Menu nastaveni

Stlacenim tlac¢idla MENU zobrazte hlavné menu.
Stlac¢anim tlacgidla «/» zvolte moznost SETUP v hlavhom menu.

SN C)

Language English
Teletext Language West

Audio Languages Deutsch
Subtitle Language Deutsch
Hearing Impaired on

Aspect Ratio Wide
Blue Screen Off
Setup Wizard

Reset

Software Update (USB)

Retail Mode

HDMI CEC

Return
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1. Stla¢anim tlacidla ¥/A zvolte moznost, ktord chcete upravit v menu SETUP.
2. Stlacte tlacidlo Enter na vykonanie Gpravy.
3. Po dokongeni vasej Upravy, stlacte tlacidlo Enter na uloZenie a navrat do predchadzajuceho menu.

OSD Language (Jazyk OSD)
Zvolte jazyk OSD menu, ktory méze byt zobrazeny. Pociato€ny anglicky jazyk je zvoleny ako jazyk menu.
Stlacte tlacidlo ¥V/A/</» na volbu jazyk menu.

Language

English Deutsch Espanol

Francais Italiano Portugués

Select

Teletext Language (Jazyk teletextu)

Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost Teletext Language, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie
podmenu.
Stlacte tlacidlo ¥/A na volbu jazyka teletextu.

Teletext Language
West
East
Pycckuit
UgJugu

Farsi

Audio Languages (Jazyk zvukovych stop)

Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte mozZnost Audio Languages, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie
podmenu.

Stlacenim tlacidla «/» zvolte primarny jazyk zvukovej stopy.
Stlacenim tlacidla V/A/</» zvolte jazyk zvukovych stop.

Audio Languages Primary

English Italiano Cestina

Frangais Espanol

Deutsch Portugués EAANVIKG

Back
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Subtitle Language (Jazyk titulkov)

Stlacanim tlacidla ¥ /A zvolte moznost Subtitle Language, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie
podmenu.

Stlacenim tlacidla «/» zvolte primarny jazyk titulkov.

Stlacte tlacidlo ¥/ A/</» na volbu jazyka titulkov.

Subtitle Language Primary

English Italiano Cestina

Frangais Espaiiol

Deutsch Portugués EAANVIK

Aspect Ratio (Pomer stran)

Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost Aspect Ratio, potom stlaéte tlagidlo Enter na otvorenie podmenu.
Stlacte tlacidlo ¥/A na volbu pomeru stran obrazu. (Dostupné moznosti st: Normal, 4:3, Wide, Zoom,
Cinema).

Aspect Ratio
Normal
4:3
Wide

Zoom

Cinema

Select

Blue Screen (Modra obrazovka)
Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost Blue Screen, potom ju stlaéenim tlacidla </» zapnite alebo vypnite.

First Time Installation (Pociato¢na instalacia)
Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost First time, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie.

Reset (Vynulovat)
Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost Reset, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu.

Software Update(USB) (Aktualizacia softvéru)
Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost Software Update (USB), pripojte USB zariadenie k USB slotu, potom
stlacte tlacidlo Enter na aktualizaciu softvéru.

HDMI CEC

Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost HDMI CEC, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu.
CEC Contro Stlacanim tlacidla </» zapnite alebo vypnite CEC ovladanie.

Audio Receiver Stlacanim tlacidla </» zapnite alebo vypnite audio prijimac.

Device Auto Power Off  Stlacanim tlacidla «/» zapnite alebo vypnite automatické vypnutie napajania.
TV Auto Power On Stlacanim tlacidla </» zapnite alebo vypnite automatické zapnutie televizora.
Device List Stlacte tlacidlo Enter na otvorenie zoznamu zariadeni.

Device Menu Stlacte tlacidlo Enter na otvorenie hlavného menu zariadenia.
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HDMI CEC
CEC Control

Audio Receiver

Device Auto Power Off
TV Auto Power On
Device List

Device Menu

Menu obrazovky

Stlacenim tlacidla MENU zobrazte hlavné menu.
Stlacanim tlacidla «/» zvolte moznost SCREEN v hlavnom menu.

BN D

Auto Adjust
H-Offset
V-Offset
Size

Phase

Position Reset

Return

1. Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost, ktoru chcete upravit v menu SCREEN.
2. Stlacte tlacidlo Enter na vykonanie Gpravy.
3. Po dokonéeni vadej Upravy, stlacte tlacidlo Enter na uloZenie a navrat do predchadzajuceho menu.

Auto Adjust (Automaticka uprava)
Stlacte tlacidlo Enter na spustenie Upravy polozky H-Offset/V-Offset/Size/Position Reset

H-Offset
Uprava horizontalnej pozicie obrazu.
Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost H-Offset, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu.

V-Offset

Uprava vertikalnej pozicie obrazu.

Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost V-Offset, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu.
Size

Uprava velkosti zobrazenia.

Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost Size, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu.

Phase
Uprava horizontélnych interferenénych ciar.
Stlacanim tlacidla ¥/ A zvolte moznost Phase, potom stlacte tlacidlo Enter na otvorenie podmenu.

Position Reset (Resetovanie pozicie)
Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost Position Reset, potom stlacte tlacidlo Enter.

25

Slovensky



Aysuanols

Poznamky:

. Potla¢enie Sumu v moznosti PICTURE nie je mozné.

. AO prepinanie v moznosti SOUND nie je mozné.

. Menu TIME a jeho popis je rovnaky, ako ten v rezime Air.

Zamok programu a rodi¢ovsky zamok v moznosti LOCK nie je dostupny.

. Jazyk zvukovej stopy, jazyk titulkov, zvuk pre nepocujucich v moznosti SETUP nie je k dispozicii.
. Rezim PC nemé Ziadne CHANNEL menu.

SO AWN

Pouzitie médii

Poznamka: Pred pouzivanim menu médii, pripojte USB zariadenie, potom stlacte tlacidlo SOURCE na
prepnutie vstupného zdroja na moznost Media .
Stlacanim tlacidla ¥/A zvolte moznost Media v menu Source, potom stlacte tlacidlo Enter.

O @ B

PHOTO MusIC MOVIE

Stlacanim tlacidla «/» zvolte moznost, ktort chcete upravit v hlavnom menu Media, potom stlacte tlacidlo
Enter.

Menu fotografii

Stlacanim tlacidla «/» zvolte PHOTO v hlavhom menu, potom stlaéte tlagidlo Enter.

Stlacte tlacidlo Exit pre navrat do predchadzajuceho menu a zatvorenie menu.

Stlacanim tlacidla «/» zvolte subor, ktory chcete sledovat v menu volby stboru, potom stlacte tlacidlo
média na zobrazenie obrazku.

Pri zvyrazneni moznosti, ktort ste zvolili, sa na pravej strane zobrazia informéacie o subore a obrazok bude
zobrazeny v strede.
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Menu hudby

Stla¢anim tlacidla «/» zvolte MUSIC v hlavnom menu, potom stlacte tla¢idlo Enter.
Stlacte tlacidlo Exit pre navrat do predchadzajiceho menu a zatvorenie menu.

USB 20

N N @ B

PHOTO MUSIC MOVIE

Stlacanim tlacidla </ zvolte jednotku, ktort chcete sledovat, potom stlacte tlacidlo Enter.
Stlacanim tlacidla «/» zvolte moznost pre navrat do predchadzajiceho menu.

Menu videozaznamu

Stlacanim tlacidla «/» zvolte MOVIE v hlavhom menu, potom stlaéte tlacidlo Enter.
Stlacte tlacidlo Exit pre navrat do predchadzajiceho menu a zatvorenie menu.

USB 2.0

N O @B

PHOTO MUsIC MOVIE TEXT

Stlacanim tlacidla «/» zvolte jednotku, ktort chcete sledovat, potom stlacte tlacidlo Enter.

Stlacte tlacidlo média na prehratie zvoleného filmu.
Stlacte tlacidlo zobrazenia na volbu menu v spodnej Casti, ktoré chcete spustit, potom stlacte tlacidlo Enter.
Stlacte tlacidlo Exit pre navrat do predchadzajiceho menu a zatvorenie celého menu.
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Menu textu

Stla¢anim tlacidla «/» zvolte TEXT v hlavhom menu, potom stlacte tlacidlo Enter.
Stlacte tlacidlo Exit pre navrat do predchadzajiceho menu a zatvorenie menu.

USB 20

N N0 I | B

PHOTO MUsIC MOVIE TEXT

Stlacanim tlacidla «/» zvolte jednotku, ktor( chcete sledovat, potom stlacte tlacidlo Enter.
Stlacanim tlacidla «/» zvolte moznost pre navrat do predchadzajuceho menu.

Aysuanols
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Odstranenie moznych problémov

Ak televizor nefunguje spravne alebo sa zda byt poSkodeny, precitajte si pozorne tuto ¢ast. Vaésinu beznych
problémov mdéze vyriesit sam pouzivatel.

Odporuc¢ame taktiez odpojit zastréku od elektrickej zasuvky na 60 sekind a potom opéat pripojit a zapnut
televizor. Tento jednoduchy krok méZe pomadct obnovit stabilnt prevadzku elektrickych obvodov a firmvéru

zariadenia.

Ak nie je mozné problém vyriesit alebo mate dalSie otazky, kontaktujte vyrobcu .

Problém

MozZné riesenia

Ziaden obraz ani zvuk.

Skontrolujte, ¢i je zastrcka pripojena k elektrickej zasuvke.

Prepinac¢ napajania na pravej spodnej strane musi byt zapnuty.
Stlacte tlacidlo [POWER] na dialkovom ovladaci pre prepnutie
zariadenia z pohotovostného rezimu.

Skontrolujte i LED svieti Cervenou alebo modrou. Ak svieti, napajanie
televizora je OK.

Mam pripojeny externy zdroj k
TV a nemam Ziadny obraz a/
alebo zvuk.

Skontrolujte spravne pripojenie vystupu na externom zdroji a spravne
pripojenie vstupu na TV.

Uistite sa, Ze ste zvolili spravny vstupny rezim pre prichadzajici
signal.

Ked zapnem televizor,
zobrazenie obrazu trva
niekolko sekund. Je to v
poriadku?

Ano, je to v poriadku. Je to z dévodu, Ze TV vyhladava predchadzajtice
nastavenie a inicializuje TV.

Obraz je v poriadku ale bez
zvuku.

Skontrolujte nastavenie hlasitosti.
Skontrolujte, €i nie je aktivované stimenie.

Pocéujem zvuk ale bez obrazu
alebo je ciernobiely.

Ak sa zobrazi ¢iernobiely obraz, odpojte televizor od elektrickej
zasuvky a opat pripojte po 60 sekundach.

Skontrolujte, ¢i je Colour (farba) nastavené na 50 a vyssie.
Skuste iné televizne kanaly.

Zvuk a obraz su skreslené
alebo zvinené.

Elektricky spotrebi¢ moze ovplyviiovat televizor. Vypnite vSetky
spotrebiCe, ak ruSenie nezmizne, presurite spotrebi¢ dalej od TV.
Pripojte zastréku TV k inej elektrickej zasuvke.

Zvuk a obraz su nejasné ale
do¢asne mrznu.

Ak pouzivate externu anténu, skontrolujte smer, poziciu a pripojenie
antény.
Nastavte smer antény alebo jemne doladte kanal.

Horizontalne/vertikalne pasy na
obraze alebo sa obraz trasie.

Skontrolujte, ¢i nie je v blizkosti zdroj rusenia, ako je iny spotrebi¢ alebo
elektrické naradie.

Pocéujem ,cvakanie® z plastovej
skrinky televizora.

,Cvakanie* méze byt spdsobené zmenou teploty televizora. Tato zmena
spoOsobi, Ze skrinka televizora sa roztahuje alebo stahuje, €o vytvara
zvuk. Toto je normalne a TV je v poriadku.

Dialkovy ovladac¢ nefunguje.

Skontrolujte, Ze je televizor zapnuty.
Vymerite batérie v dialkovom ovladaci.
Skontrolujte spravnost instalacie batérii.
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Servisné kontakty

Krajina Hotline cislo Webova stranka
Rakusko +43-0820420411 www.eseco.at
Belgicko +32(0)11 281780 www.servilux.be

Velka Britania

+44 0345 610 4199

www.hisense.co.uk

Dansko +45-44503039 www.elektronik-centret.dk
Francuzsko +33 176 49 05 05 www.hisense.fr
Nemecko +49-(0)0800 9000169 www.elesco-europa.com
Madarsko +36-614772070 www.aagservice.hu
irsko +44 28 3832 6119 www.craigavon.tv
Taliansko +39-800 321 999 www.hisenseitalia.it
Norsko +47-815 81 333 www.infocare.no
Spanielsko +34-902027419 www.hisense.es
Svédsko +46 911 21 14 50 www.assistkedjan.se
Svajciarsko +41(0)900782400 www.stagicp.ch
Holandsko +31 (0) 77-3060708 www.technorep.nl
Portugalsko +351 707 780 368 www.hisense.es

www.hisense-europe.com

www.hisense.com/en

Pre podrobnejsie informacie kontaktujte servisnu spolo¢nost Hisense vo vasej krajine.
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Technické udaje

Systém farieb

PAL NTSC SECAM

Televizny systém PAL/SECAM-B/G,D/K DVB-T+C DVB-T2 DVB-S/S2
Teplota: 5 °C - 45 °C
Podmienky prostredia Vlhkost: 20 % - 80 % RH
Atmosféricky tlak: 86 kPa - 106 kPa
P s Fm 4801/60 Hz, 480P/60 Hz, 5761/50 Hz, 576P/50 Hz, 720P/50 Hz, 720P/60
p y Hz, 10801/50 Hz, 10801/60 Hz, 1080P/50 Hz, 1080P/60 Hz
VGA rezim 640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768, 1280 x 1024 60 Hz
4801/60 Hz, 480P/60 Hz, 5761/50 Hz, 576P/50 Hz, 720P/50 Hz, 720P/ 60
HDMI rezim Hz, 10801/50 Hz, 10801/60 Hz, 1080P/50 Hz, 1080P/60 Hz 640 x 480, 800
x 600, 1024 x 768 60 Hz
4 POZNAMKA

Pravo na zmenu funkcii, celkového vzhladu a technickych udajov je vyhradené, bez predchadzajiceho

upozornenia.

= Zoznam prehravatelnych formatov

Prip Kodek
Média L Poznamka
suboru Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Max. rozlienie: 1920 x 1080
DivX*, Xvid, MJPEG Max. datova rychlost: 40 Mbps
-avi MPEG-4 SP/ASP,
H.263/H.264
MPEG-2,
s H.264,AVS* AVS+*,
HEVC
MPEG-4 SP/ASP MP3, WMA*, | Max. rozlienie: 1920 x 1080
.mov ! AAC,
MOVIE (film) .mkv H'ZE%\H/&?M' AC3*PCM | Max. datova rychlost’: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP,
H.263/H.264,
-mp4 HEVC
MPEG-1, MPEG-2 Max. rozliSenie: 720 x 576
.vob MPEG-2 Max. datova rychlost: 40 Mbps
.rm*/.rmvb* RV30/RV40 COOK, MP2 | Max. rozliSenie: 1920 x 1080
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Vzorkovacia rychlost: 8K ~ 48
.mp3 - MP3 KHz
Bitova rychlost: 32K ~ 320 Kbps
MUSIC .wma* -- WMA* Kanal: Mono/Stereo
(hudba) Vzorkovacia rychlost: 16K ~ 48
KHz
-m4al.aac - AAC Bitova rychlost’: 32K ~ 442 Kbps
Kanal: Mono/Stereo
Jpg/ Progressive JPEG Max. rozliSenie: 1024 x 768
jpeg Baseline JPEG Max. rozliSenie: 15360 x 8640
Max. rozliSenie: 9600 x 6400
PHOTO i
(fotografie) -bmp BMP Hibka obrazovych bodov:
1/4/8/16/24/32 bpp
Nepretkavané Max. rozliSenie: 9600 x 6400
.pn:
pna Pretkavané Max. rozliSenie: 1280 x 800
.srt SubRip
.ssal.ass SubStation Alpha
.smi SAMI
SUBTITLE SubViewer
(titulky) MicroDVD
.sub SubViewer len 1.0 a 2.0
DVDSubtitleSystem
Subldx(VobSub)
xt TMPlayer

Ak nie je kodek médii podporovany prehravaéom, zobrazi sa varovanie.
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RecyklacialLicencie

WEEE (Waste Electronic Electric Equipment)
Eurépska smernica 2012/19/EU

Batérie

)4

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale oznacuje, Ze tento vyrobok
nesmie byt likvidovany s vasim komunalnym odpadom. Namiesto toho, je vasou
povinnostou zlikvidovat vase nepouzitelné zariadenie jeho odovzdanim na
uréenom bernom mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni. Separovany zber a recyklacia vasho nepouzitelného zariadenia pri
jeho likvidacii, pomoze chranit prirodné zdroje a zaisti to, aby bolo recyklované
sposobom, ktory neposkodzuje ludské zdravie a Zivotné prostredie. Pre viac
informacii o tom, kde mézete odovzdat vase nepouzitelné zariadenie na
recyklaciu, sa prosim obratte na vase miestne zastupitelstvo, komunalne sluzby
alebo predajriu, v ktorej ste vyrobok zakupili.

V sulade so smernicou o batériach, nesmu byt pouzité batérie likvidované v
komunalnom odpade. Zlikvidujte Vase batérie v zbernych nadobach, ktoré su
uréené na tento Uc¢el v maloobchodnych predajniach.

ROHS (Restriction of Hazardous Substance)
Eurépska smenica 2011/65/EU

HIGH DEFINITI®N MULTIMEDIA INTERFACE

X1

DOLBY
AUDIO

Tato eurépska smernica obmedzuje pouzivanie nebezpecénych a Skodlivych
latok, ktoré je tazké recyklovat.

Téato smernica umozriuje jednoducht recyklaciu EEE a prispieva k ochrane
Zivotného prostredia.

Latky obsiahnuté v tomto produkte, su v stlade so smernicou RoHS.
Vyrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI, su

ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI
Licensing LLC v USA a inych Statoch.

Vyrobené na zaklade licencie od Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio a
symbol dvojitého D su obchodné nazvy spolo¢nosti Dolby Laboratories.
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